
ftt. 14. V Gorici, v sredo dne 17. februvarija i904 Tečaj XKX1V* 
Ishtja dvakrat aa todea, in sicer v iredo ia SrcdaSvo 

idboto ob 11. ari predpoldae ter stane z Isredninu " ^ ^ k ^ a ^ se nahaja v Gosposki ulici št. 7 v Gotioi v I. aadstr. 
prilogami ter s »Kažipotom* ob novem letu vred po ^ V ^ r z are^om je mogoče govoriti vsaki dan od 8. do 
poŠti prejemana ali v Gorici aa dom poSiljana: ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ a ^ a ^ ^* 12. dopokdne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah 

Vse leto . . . . . . . 13 K 20 h, ali gld. 660 ^m ^ ^ ^M ^ ^ ^gk ^ . J B | in Praznikih o d & do 12. dop. Upravništvo 
pol leta . . . , * , . . 6 t 60 , » , 3*30 M W^^M ^k M M ^ 1 ftk fl H s e Q a h a3a T Gosposki ulici i t 7. v I. nadstr. na 
Setrtleta 3 , 4 0 » . , 170 J B f ^ ^ B ^ W ^ / ^ ^ * ^ ^ V | fl B levo v tiskarni. 
Posamične Številke stanejo 10 vin. H i ^ B ^ V ^ H ^ V V B • • * w o M i » in oglase je plačati loeo Gorica. 

Naročnino sprejema upravnigtvo v Gospê ki tuW ' ' • » ^ • ^ * * W W » * ~ » M ^ * ^ H L - , i v J B • • fl| ^ V ^ B ^ ^P*6 1 "^ s e Po5i !M° i« uredništvu, 
5tv. 7. v Gorici v tGorisTn Tiskarni* A. GabrSSek vsak ^ ^ B ^ ^ I H ^ ^ ^ H ^ B ^ • ^ • T " " " -Naročnina, reklamacije in druge re5i, katere ne 
dan od 8. ure zjutraj do 6. svecer; ob nedeljah pa od ^ M | ^ • • • ^ B • H spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
9. do II. ure. Na naro8tla brei daperiaae nareenlne ' ' ^ ^ B M - • I B B flf B B upramlltva. 
te ae astrama. H B ^ ^ B B B B B g A - _ - i ^ B ^ B 

0«l«al Ia p*alft»I«» se raounijo po peiit-vrstah M | « • H • ^ B J U B B »PRIMOREC" 
Se tiskano 1-krat 8 kr., 2-krai 7 kr., 3-krat 6 kr. vsakih m . ^ ^ L . J v f A B f B B . B B B ^ j a neodvisno od iSoco* vsak petek in stane vse 
vrsta. VeSkrat po pogodbi. — Večje 5rke po prostoru- V B H W B ^ ^ M W m^^^W ^ ^ • • B B W» 3 K 5 0 h ali gld. 1-60. 
— Reklame in spisi v uredniškem delu 15 kr. vrsta. — ^ B p F ^ | ^ r ^ B B ^ B V V B «S©3a» in »Primorec* se prodajata v Goriol v to-
Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako odgo- " ^ * l ^ ^ ^ B ^ _ ^ B I ^ _ B B B B - J f e ^ ^ ^ ^ - V j ^ ™ ^ ? ^^Jel lers i t^v-
vornost " »Vse^a omiko, Bvobodo In napredek!« Dr. K. Zavri*. l e t e l i ? S ^ n J . ^ * tob^ ^ * * 5 > 8 »» 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n Kavčič* v Gor ic i . » » X i « « - »Gor. Tiskarna« A. GabrScck (odgov. iv, Meljavec) tiska in za?. 

Bojeviti klerikalci. 
Na Slovenskem imamo boj med kle-

r ika l i zraom in n a p r e d n o sirujo. — 
Kaj hočemo naprednjaki, je pač znano. Nas 
program je naravnost krasen, je narodu 
vsestransko koristen, je neizmerno Človeko­
ljuben, je toleranten nasproti stremljenjem 
vseh osblih strank in stranCic. In kdorkoli 
ima oči, da ž njimi gleda, vidi tudi, da na­
predne ideje zmagujejo po vsem svetu, zma­
gujejo tudi pri nas na Slovenskem. ~~ 
Slovenski naprednjaki nismo osamljeni, 
imamo mogočnih soboriteljev za enake 
ali močno sorodne cilje. Mi ne dvomimo 
niti za trenotefc, da ne zmagamo na celi 
črti, Treba bo, to je res, Se mnogo dela, 
tudi žrtve bodo padale, ali pride dan zmage, 
— Ali ker smo vsestransko človekoljubni, 
tolerantni, v resnici liberalni, in ker v pro­
gramu nimamo revolucije ne proti cerkvi no 
proti držav»f zato smo uverjeni, da nastane 
Šele po nasi konečni zmagi doba miru in 
zadovuljnosti na vseh straneh, zadovoljni 
bodo tudi vsi pravi, Kristusove cerkve vredni 
služabniki, Sporazumljenje % njimi ne bo 
težavno 1 

Torej boj imamo 1 Naravno 1 Brez boja 
se ne dajo odstraniti rane, ki jih zadaja Člo­
veštvu — in tudi narodu naSemu š« v po­
sebno veliki meri l — pogubno nazadnjaštvo 
skrajno sebičnega klerikalizm?. Tudi drugod 
po svetu imajo tak boj, a l i t a k o o s t u ­
d e n ni n i k j e r k a k o r pri n a s S l o ­
v e n c i h , Narodu slovenskemu se kratko ni­
kar ni treba sramovati tega boja, narobe, 
sramotno bi bilo zanj, ako bi sladko dremal 
v objemu ultramontanske strahovlade, toda 
sramovati se mora radi s r e d s t e v , ki se 
uporabljajo v tem boju dveh svetovnih 
struj. — Taka sramotna sredstva pa so za­
nesli v nas boj k l e r i k a l c i , ki so seokle-
nili načela, da: s m o t e r p o s v e č u j e 
s r e d s t v a , V *Soči* smo že navajali na­
uke slovitih klerikalnih mož, ki so menili 
tako: Ideje, stremljenja ne plavajo sama po 
zraku, marveč njih nositelji so — ljudje. Da 
uničiš strujo, ki se U zdi škodljiva, *niči 
n j e n e n o s i t . I j e — in ž njim padejo 

vsa Škodljiva stremljenja, V tak namen je 
opravičen o s e b n i boj, in takrat smeS po­
rabiti vsako sredstvo, ki more doseči vspeh. 
— To so nauki z vso pregrozno logiko vred, 
kar imajo naSi klerikalci zapisano na svoji 
bojni zastavi. 

Naravno, da naprednjaki sredi takega 
boja ne moremo nastavljati Se levega lica, 
ako nas je kdo lopnil po desnem; mi se 
branimo in zopet po svoje udarimo, — in 
eto boj, kakoršen imamo, h\\ kakoršen bi ne 
smel nikdar biti 1 — D&» klerikalci so tisti, 
ki so povserod zanesli boj celo na gospo­
darsko polje, ker nočejo uničiti le o s e b , ki 
so nositeljice naprednih, modernih, liberalnih 
stremljenj, marveč uničiti hočejo tudi vsa 
podjetja, gospodarske institucije, denarne in 
drugačne zavode, ki ne služijo edino le kle­
rikalcem. tKo bodo ležale pod našimi no­
gami vse napredne glave in bo v nafiih 
krempljih vse, kar imajo —- tako sanjarijo ! 
— takrat zavladamo mi kot neomejeni go­
spodarji!* — V boju za tako bodočnost pa 
so klerikalci neizmerno dosledni, strogi in 
brezobzirni. Kjer tiho delo ne pomore, tam 
stopa na površje očiten b o j k o t , torej vsa­
kega Kristovega služabnika nevredno in celo 
grešno orožje! 

Cestokrat pa Cujemo — zaradi lepšega 
celo iz klerikalnega taborja! — glasove, ki 
milo stokajo vsled »zdivjanih razmer*, ki 
onemogočajo složen nastop Slovencev brez 
razločka na stranke v tekih rečeh, ki bi mo­
rale biti vsem skupne. »Saj bi se vendar 
našlo marsikako polje za skupno delo v 
sploSno korist naroda!* — tako čujemo in 
čttamo o raznih prilikah. 

Naprednjaki smo že cesto z veseljem 
pozdravljali take in enake glasove, no vselej 
Se smo bili za jed no prevaro bogatejši, in 
bogatejši za jeden dokaz, da slovenski kleri­
kalci ne poznajo n a r o d o v i h , marveč le 
s v o j e s t r a n k a r s k e koristi. — Injeden 
tak dokaz so nam oskrbeli zadnje dni na 
najžalostnejsi način. 

Ali si moremo misliti manj strankarski 
časopis nego je novi ,,Knajp o vec*. Že 
ime samo je cel program, označuje pomen 
in namen, ki ima najmanj dotike s temi 
vražjimi liberalci in naprednjaki. — Ne spu­

ščamo se v oceno tega lista, tud» ne v raz-
motrivanje vprašanja, v koliko je tak list za­
res potreben aH ne, NaglaSamo le dejstvo, 
da je tudi med Slovenci veliko navdušenih 
Knajpovcev, — in to so med klerikalci prav 
tako kakor med naprednjaki,- Ti so hoteli 
imeti svoj list. — jUi si je mogoče misliti 
bolj nevtralno polje, kjer se lahko zbližata 
klerikalec in naprednjak ter skupno delujeta 
za isto stvar, pozabivSi v skrbi za svoje in 
narodovo zdravje vse strankarske homatije P l 

Ta vKnajpovec* je zagledal luč sveta 
ob sodelovanju somišljenikov obeh strank, 
Sodelovalcev in naročnikov se je takoj ogla* 
silo več iz naprednih vrst, — Toda kleri­
kalni listi so takoj planili po njem« Prva Šte­
vilka jim sicer ugaja, toda — strah in 
groza! — tiskana je bila v »Goriški tiskarni*, 
kjer se tiska tudi »Soča*, zato: »proč i 
»Knajpovcem*, bojkotujmo ga!* 

Evo znak, kako majhni, kako strupeno 
strankarski so naši klerikalci, evo dokaz, da 
jo izključena vsaka možnost kakega skup­
nega dela obeh strank, dokler bodo vodili 
klerikalno ladijo tako nestrpni, tako strupeni 
krmilarji. — »Goriška tiskarna*' % vsem 
svojim lepim aparatom, ki tu deluje, je omo­
gočila ta list, je ustregla mnogostransko iz­
ražam želji, Se več: je prevzela na se celo 
vse morebitne izgube, je torej storila vse 
mogoče, da bi izdajatelju ne upadel pogum, 
~ *̂ da Ht %tt tiska tu tudi »Soča*, zato 
doli ž njim! Zakaj? Edino zato, ker bi 
u t e g n i l a dobiti tiskarna, ki ni v kleri­
kalnih rokah, par desetakov dobička na leto. 

List je bil razposlan na ogled, kakor je 
sploh navada. In »Slovenec* se je norčeval, 
da je »GabrSček milo prosil pofarovžihitd.* 
— Ker so se porabili za omote stari čas­
niki, so bili nekateri vsi ogorčeni, ker so do­
bili »Knajpovca* zavitega v odrezek »Slo­
venskega Naroda*, dočim nam ni znan ne 
en slučaj, da bi se bil kdo jezil zaradi »Slo­
venca*, katerega se je slučajno porabilo 
trikrat več! 

VpraSamo: Ali je mogoče Se najti kako 
polje, kjer naj bi vkupno delovali Slovenci 
obeh strank? Ako pa imajo tako neznatni 
vzroki razdirati vkupno de lo , tedaj je za­
man pričakovati le najmanjše skupno delo­

vanje, kajti čemur se danes klerikalci upi­
rajo, bi grajali z enako pravico v nasprot­
nem sluAaju naprednjaki. To pa bi dognalo 
za vselej dokaz, da je izključeno sleherno 
vkupno delovanje somišljenikov obeh strank, 
dokaz, kako smešno majhni smo Slovenci! 
— Ako hočejo klerikalci zares za vselej pri­
biti ta dokaz sebi na čelo, — slobodno jim l 

D O P I S I . 
le Doberdoba. — (Dalje.) — »Zdraž-

barjev* v Doberdobu ni; le če imenuje 
gosp, nune vse vaščane »z dražb ar je«, 
tedaj velja njegova, Kajti ljudstvo mu je na 
sploh od prvega do zadnjega nasprotno, Še 
ona dva moža, ki mu sedaj farovž zidata, 
sta mu nasprotna, O županu v6 cela vas, da 
je bil nuncu hud nasprotnik, posebno no­
vemu farovžu, Zdaj drži z njim, ker mu 
nese , kar smo že povedali. Ravno tako 
n e s e onemu drugemu, da gre z g, nuncem. 
Poleg tega se ta drugi g, nunca Se boji, da 
mu ne bi škodoval, NaS g, nune je namreč 
tako krščanski mož, da se je že o p e t o -
v a n o m a š č e v a l nad otroki , koso 
ni mogel nad stariši. O priliki bomo o lom 
govorili natančneje. Pojmi »naprednjaški*, 
»nazadnjaški*, »liberalni*, »klerikalni* so našim 
vafičanom Se tuj i , pač pa je nunčevo po* 
stopanje že v celi vasi vzbudilo proti duhov­
ščini nekako tiho mržnjo, kateri si že mar­
sikdo daje duška n krepko kletvico proti 
»farju*. Da, marsikdo, ki je bil prej trden 
in pobožen katoličan, neverjetno že maje z 
glavo, in mnogi dvomi so se vcepili v duše 
vaščanom... »Vera peša, vera peša*, vpijete 
gg. nunci po Vaših časopisih, a kdo je na 
tem največ! krivec? Le poglejte se v zrcalo, 
tam ga najdete 1 

G. nune govori o »ljudstvu*, ki je baje 
sedaj obrnilo »zdražbarjem* hrbet. Ali ste 
padli na glavo ali ka-li, gospod ? Prvič je že 
to velika predrznost, da Vi govorite o »ljud­
stvu*, ki poznate naše vaščane komaj po 
imenu. Kedaj ste, g. nune, še koga na cesti 
ogovorili ali na polju pri delu, kedaj ste še 
Vi, g. nune, vstopili v kako hišo, razun če 
ste šli po »berilo*, in dali prijazno besedo 
siromaku? Pa *i upate govoriti o »ljudstvu*, 
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Trije mušketirji. 
Napisni Alexandre Dumas. 

DrugI del. (Dajje.) 

»Jaz stanujem, kjer hočete,« pravi Ketty, »samo 
da sem dobro skrita in se ne ve, kje sem.« 

»Zdaj, Ketty, kc se morava ločiti, in torej nisi 
več ljubosumna...« 

»Gospod chevalier,« pravi Ketty, >blizu ali dalefc, 
jaz vas bodem vedno ljubila.« 

»Tudi jaz,« pravi d'Artagnan, »tudi jaz te bodem 
vedno ljubil, bodi le brez skrbij. Toda zdaj mi odgo­
vori. Vprašanje, katero ti hočem staviti, je za me ve­
like važnosti. Ali nisi nikdar slišala o mladi ženi, ki 
so jo odpeljali nekoč ponoči?« 

»Čakajte... O, moj Beg, gospod chevalier, ali še 
vedno ljubito to žensko?« 

»Ne, jeden izmed mojih prijateljev jo ljubi. Tu 
gospod Athos.« 

»Jaz!« vsklikne Athos z glasom moža, ki opazi 
hipoma, da je stopil na gada. 

»Gotovo, ti!« odvrne ^Artagnati in stisne Athosu 
roko. »Saj ti je znano,* kako se vsi zanimamo za to 
ubogo gospo Bonacieux, Sicer pa Ketty ne pove niče­
sar; ali ni res, Ketty? Glej, .Mubo dete,« nadaljuje 
d*Artagnan, »to je žena tega grozno grdega Človeka, 
ki si ga videla pri svojem prihodu na pragu hišnih 
vrat.« -

»O, moj Bog«; vsklikne Ketty. »Vnovič me sprav­
ljate v strah; da bi me vsaj ne bil spoznal!« 

»Kako, spoznal? Ali si že videla tega človeka?« 
»Dvakrat je prišel k milady.< 
»Glej, glej. In kdaj ?« 
»Pred kakimi petnajstimi ali osemnajstimi dnevi.« 
»To se strinja.« 
»In sinoči je prišel zopet.« 
»Sinoči?« 
»Da, trenutek prej, nego ste prišli vi sami.« 
»Moj ljubi Athos, zapleteni smo v mrežo ogle-

duhov! In misliš, da te je spoznal, Ketty?« 
»Ko me je zapazil, sem povesila glavo, ali morda 

je bilo že prepozno.« 
»Pojdi doli, Athos, kajti proti tebi je manj ne-

zaupen nego proti meni, in poglej, če je še pri 
vratih.« 

Athos gre doli in se kmalu zopet vrne. 
»Odšel je,« pravi, »in hiša je zaklenjena.« 
»Odšel je, da sporoči in pove, da so ta hip vsi 

golobje v golobnjaku,« 
»No, torej odletimo,« pravi Athos, »in pustimo 

tukaj samo Plancheta, da nam prinese poročila.« 
»Samo trenotek! In Aramis, po katerega smo 

poslali?« 
»Res je, počakajmo Aramisa.« 
V tem hipu vstopi Ararais. 
Pojasnijo mu položaj in povedo, kako "potrebno 

bi bilo, da dobi med svojimi visokimi znanci mesto za 
Ketty. 

Aramis pomisli trenotek, zarudi in pravi: 

»Ali t i s tem res napravim uslugo, d*Artagnan?« 
»Vse svoje življenje ti bom hvaležen za to.« 
>l$o dobro, madame de Bois~Tracy me je prosila 

naj ji preskrbim, kakor mislim, za jedno njenih prija­
teljic, ki stanuje v provinciji, zanesljivo sobarico; in 
če mi moreš jamčiti za mademoiselle, moj ljubi d'Ar-
tagnan...« 

»O gospod,« vsklikne Ketty, »bodita prepričani, 
da bom popolnoma udana osebi, ki mi »omore, da za­
pustim Pariš,« 

»Torej se da napraviti,« pravi Aiamis? 
Nato sede k mizi, napiše kratko pisemce, je za­

pečati s prstanom in izroči Ketty.' 
»In zdaj, dete moje,« pravi d'Artagnan, »veš, da 

tu ni zdravo niti za nas niti za te. Zato se ločimo I V 
boljših dneh se zopet snidemo.« 

»In kadarkoli in kjerkoli se to zgodi,« pravi 
Ketty, »vas bom ljubila še vedno, kakor vas ljubim 
danes.« 

»Prisega, kakor delajo igralci,« pravi Athos, do­
čim spremi d'Artagnan Ketty po stopnicah. 

Trenotek po?neje se ločijo trije mladi možje, ob-
ljubivši si, da se snidejo ob štirih pri Athosu, ter 
pustijo tu le Plancheta za stražo. 

Aramis se vrne v svoje stanovanje, Athos in 
d'Artagnan pa poskusita, spraviti safir v denar. 

Kakor je vedel naš Gaskonec že naprej, dobita 
na prstan z lahkQto tristo pištol. Še več, žid pravi, 
če bi ga hotela prodati, da je pripravljen plačati pet­
sto pištol, ker bi bil prstan krasna jednačica k paru 
uhanov. 



Vi, ki š e z l a s t n o materjo , z l a s t n i m i 
b r a t o m in s e s t r o v s o v r a š t v u ži« * 
v i t e ? Vi, %. nune, poznate bolje Kitajce m 
Japonce kot naše vaščane. Ali ne vestem g. 
nune, da je pred dvema letoma 61 posest­
nikov dvignilo pritožbo proti Vam in Vašemu 
farovžu in^red par meseci je že 87 posest­
nikov (med temi J e 8 starešin) podpisalo 
enako pritožbo f »Ljudstvo Je obrnilo zdraž-
5 v jem hrbet*, prav pravite g. nune Ta je 
; i ,aa resnična v Vašem dopisu. Ali katerim 
^drazbarjem* je ljudstvo obrnilo hrbet? Ce 
tega ne veste, gosp. nune, povemo Vam na 
uho: V am, g. nune, je ljudstvo obrnilo hrbet, 
ki ste vse vaščane razdrazii. Če ste dftoro 
pogledali v čajno, g. nune, ko ste nedavno 
v namen sv. Treh kraljev blagoslavljali hiše 
in jajca za to pobirali, ste gotovo videli, da 
je bila letošnja »bera* pičTejša od: prejšnjih 
let. Iu ko ste, g. nune, pobirali pred par 
dnevi .kakor po navadi« gnoj in rakle za ̂  
trte po vasi, ali ste dobili morda več kot i 
pičlo polovico onega iz prejšnjih let? Ali ni 
tu pokazalo ljudstvo svoje volje oz. nevolje 
proti Vam? Ne daraftljajte si, g. nune, da 
se je za to .hujskalo* in »dražilo«, hišni 
gospodarji a še več — h i š n e g o s p o ­
d i n j e so h l a s t n e v o l j e odganjale Va­
šega delavca od vrat. Ce bi se bilo le s 
z mazincem genilo, pripeljal bi bil Vaš dela­
vec prazen voz domu. Še tista polovica, ka­
tero so Vam nekatere omahljive ženske 
p r o t i v o l j i g o s p o d a r j e v letos dale, 
se v prihodnje še bolj skrči. In tudi druge 
»proste bere* postanejo pičlejše in pičlejše.,. 
Po navadi so duhovniki v Doberdobu v za­
hvalo za gnoj vedno po eno mašo brali za 
občino, V nedeljo se o tej maši naš g. nune 
ni zmenil. Ali tudi o drugih mašah je mol­
čal. Nobene maše v celem tednu? 0. nune, 
kaj Vam ne nosijo več vaščanje goldinarčkov 
in tolarčkov v farovž za maše? Ali ste pa 
mogoče začeli maševati one zastane maše? 
Odgovorite nam vendar na vprašanje, gosp. 
nune: »Komu obrača ljudstvo hrbet?* Fatti, 
fatti e non ciarle, don Antonio! 

G. dopisnik govori v »Gorici* o ne­
kem podkupljenju. Kaj je resnice na tem ? 
Kdo je podkupil, kdo bil podkupljen ? Pod­
k u p i l j e po^vzetnik gradnje, oni mož, ki 
je že »v občo zadovoljnost* sezidal opajski 
farovž, oni mož, kateremu so nunčevi n a j ­
o ž j i p r i j a t e l j i dali varščino in pod-
kupno svoto. Podkupljeni so bili z i d a r s k i 
m o j s t r i iz V e r m e g l i a n a , da so od 
dražbe odstopili, in ne »zdražbarji*, kakor 
g. nune pobožno zavija. Vaščanje se sploh 
n i s o s m e l i d r a ž b e ud e l e ž i t i , ker 
ni nobeden izmed njih zidarski mojster, in J 
samo taki so smeli dražiti. 6. nune govori o ' 

* »Judeževih groših*. Kdo je dal te groše? 
Nunčevi prijatelji. Torej so ti sami pismarji 
in farizeji. G. dopisni nam pripoveduje, da 
je zdražbarska stranka hotela podkupiti pod-
vzetnika gradnje — da debelo laže, ni treba 
še posebej omenjati — a »ker on t e g a 
ni s t o r i l , s t o r i l i so pa zdražbar j i , 

prejemši od njega denar*. Kje ste se logike 
*% gospodine? 

, O. nune je torej vedel za ono pod-
kupljenje. Zapomnimo si to! S tem je občina 
prišla v škodo, kaj ne, g. nune? Kaj je bila 
torej V a š a s v e t a d o l ž n o s t ? Dastase 
z županom vred potrudila v i n t e r e s u 
o b č i n e za to, d a b i b t l a o n a n e z a -
k o n i t a d r a ž b a o v r ž e n a . To pa 
Vama menda ni neslo... Morali so priti še­
le »zdražbarji*, da so Vaju kakor tudikom-
petentne oblasti na ono nezakonitost opozorili. 

<£ dopisnik omenja proti koncu nekega 
»pisača*, ki si baje veliko računa, »če se za 
koga v zadevi kake dedščine poteguje*. Bo­
dite vendar tako dobri, gospod, pa se izra­
zite jasneje. Verujte nam, da onega »pisača* 
takoj vržemo iz nase srede, če mu dokažete 
le n a j m a n j š e n e č a s t n o d e j a n j e 
v zadevi one dedščine, dokler tega ne sto­
rite, ostanete nam le z l o b e n o b r e k o -
v a l e c . O priliki se tudi mi pomenimo na­
tančneje o tem, kako si pa n a š g. n u n e 
zna s v o j e z a s l u ž k e r a č u n a t i , inta-
krat se pokaže, kdo je /J, ki sprejema 
Judežev denar 

Glede onih žandarjev omenjamo le to­
liko, da sta prišla res dvjt žandarja v vas na 
dan dražbe, toda debelo sta gledala, ko ni 
bilo o zdražbarjih ni duha ni sluha. Obči-
narji se sploh n i s o m e š a l i v d r a ž b o : 
Drugih ponudnikov je bilo dovolj. Da ni prišlo 
do ustne dražbe, niso bili torej krivi »zdraž­
barji*, vzroke tega moramo iskati d r u g j e . 
Za danes le vprašamo: Kako je to prišla, 
da je ravno isti ponudnik dobil gradnjo, ka­
terega so nunčevi in županovi prijatelji z 
denarjem založili in s katerim so se potem tudi 
nunčevi in županovi prijatelji kot sopodjet-
niki združili? 

Obrnimo se sedaj k nunčevi m »ni-re-
som*. Kar so v resnici »ni-resi*, odbijemo 
jih bolj na kratko: 

1. Nam je vsejedno, ali ste imeti, g. 
nune, poprej fasijo v rokah ali dekret. 
G l a v n o j e le to, da s t e v e d e l i za 
p o g o j e . Saj ste pregovorili celo tedanjega 
župana, da Vam je obljubil — šolo. 

2, Če so že takrat naši možje govorili 
o kakem povišanju plač iz verskega zaloga, 
ne moremo ni mi Vas, ni Vi nas prepričati, 
ker so tedanji župani umrli. O nečem dru­
gam pa Vas moremo prepričati, g/ nunet >& 
resnico tega tudi s o d n i j s k i m p o t o m 
d o k a z a t i , čemur ste se Vi v svojih »ni-
resih* modro izognili. 2e po k r a t k e m 
č a s u Vašega bivanja pri nas, g. nune, do­
menilo se je ono staro županstvo z novim 
in pod tem ste se. Vi začeli pravdati z vlado. 
Ali ni res to, g. nune? In pod k a t e r i m i 
p o g o j i Vam je to županstvo izdelalo ono 
tako ugodno fasijo za Vas, i z p u s t i vš J 
iz nje onih 124 gld. za mase? Ali se niste 
tedaj starešinstvu z a v e z a 1 i, da boste, 
dobivši doplačilo iz verskega zaloga, roa-
ševali oni maši brez l e t n i k 1 2 4 gld? 

G. nune, pazite na svoje »ni-rese*, ker tedanji 
župan ip starešine se žive! 

3. Ko ste dobili po r.*fe*fc iteh letih 
pravdanja doplačilo iz verskega zaloga tudi 
za p r e j š n j a l e t a in ko je starešinstvo 
zahtevalo o n e z a s t a n k e za o b č i n o , 
ali se niste tedaj s t a r e š i n s t v u v n o ­
v i č z a v e z a l i , maševati oni maši b r e z 
l e t n i h 1 2 4 gld? 

4. Vi pravite g. nune, da niste poteg­
nili nobenih zastankov za svojega prednika. 
Snedli ste prevečkrat svojo besedo, g. nune, 
da bi Vam kar tako verjeli. Mi smo le toliko 
trdili* da je ranjki gospod vikarij še živečim 
pričam — ki to vsak čas lahko pod prisego 
potrdijo — zatrjeval, da ste Vi št zanj po­
tegnili. Na vprašanje, ali ste mu njegov de­
nar vrnili, odgovoril je ranjki, da »sta se že 
pobotala*;— 

5. Dalje pravi g. nune, da ni res, da 
bi bil on zahteval, naj mu starešinstvo še za 
naprej plačuje onih 1S4 gld., pač pa je res, 
da je zahteval, naj starešinstvo izpolnjuje 
sklep od i. 1885. P o g l e j t e j e z u i t a ! 
Ku' pravi oni sklep iz I. 1885? Ali ne go-
i^ri, da bodete dobivali za dve maši 124 
gld. na leto? Sedaj Vas pa vprašamo: Ali 
ste imeli Vi pra v i co sklicevati se na sklep 
iz L 1885? Ali niste Vi, g. nune , n o v i h 
p o g o d e b s k l e p a l i s starešinstvom, ki 
so s t a r i s k l e p r a z v e l j a v i l e ? G. 
nune, &i se razumete na latinske citate, boste 
gotovo tudi razumeli, da »lex posterior dero-
gat priori.* In če te tleges posteriores* — 
koje smo mi že v »Soči" in .Primorcu* do­
volj pojasnili — za Vas, g. nune, več ne 
ekzi-tirajo, bodite uverjenf, da b o m o 
z n a l i V a š e m u p o č a s n e m u s p o m i n u 
na p o m o č p r i t i . 

Is Doberdoba. — Slavnemu ured­
ništvu »Soče* v Goric*. Sklicujoč se na § 
19. tiskovnega zakona zahtevam z oziromna 
dopis, objavljen v 7. štev. Vašega lista z dne 
23. januvarja 1904., da sprejmete v zakoni­
tem roku na istem mestu in z istimi črkami 
naslednji stvarni popravek: Ni res, da bi se 
bil jaz kedaj s starejšiU3tvo m pogodil in do­
segel toliko, da bi mi bilo starejšinstvo od­
pustilo kake »zneske*; res pa je, da se je 
pri preiskavi dokazalo, da ni imela občina 
ničesar tirjati od mene, torej tudi ni imela 
mi kaj odpustiti in nato še staviti kakih po­
gojev. Ni res, da bi se bil zavezal zopet ma­
ševati po dve sv. maši brezplačno za občino, 
samo da mi vaščanje obzidajo vrtova. Res 
je le, da sem zraven tega stavil še odločen 
pogoj, katerega je tudi celo starejšinstvo 
odobrilo, da mora vsakočasni župan skrbeti, 
da se vsaj vsa dahovska plača od vseh 
davkoplačevalcev, navedenih v imeniku, ka­
terega mi izroča župan, točno vsako leto od-
rajtuje, in sicer tako točno, da ako v dogo­
vorjenem času po predloženem Izkazu za­
ostankov ne spolnijo svoje dolžnosti, se pre­
neha v ta namen maševati^ dokler vsi po­
polnoma ne izplačajo. Ni res, da bi se bil 
temu odmaknil, ker ni neslo 100 maš za 

60 gld. opravljati, ker so me Doberdobci 
pridno zalagali z mašami po 1*50 gld.; res 
pa je namreč, da so mi teh $0*gtd, ponu­
jali nekateri starejšine in da sem bil tudi 
voljan jih vsprejeti, toda dotični predlog je 
bil v seji staretšinstva odklonjen* 

V Doberdobu, dne 11. februvarja 1904. 
Ant. Bratina, vikarij. 

O p o m b a u r e d n i š t v a : Tudi ta »po­
pravek* je skrpucalo — l a ž n j i v o »O-
brambno društvo* v Ljubljani. Odgovor pre­
puščamo dopisniku, 

Donite i i razne novice. 
Poroke. — Poročil se je g. Emil 

S t a r e , odvetniški kandidat v Ljubljani, z 
g,čnq_Zaliko D e i s j n g e r j e v o iz Škofje-
ioke. Mnogo sreče 1 

Gosp. Alojzij L o kar, veleposestnik in 
lesni trgovec v Ajdovščini, se je poročil z 
g.čno Justo Hm e l a k o v o iz Lokavca. G. 
Ivan Knavs , nečak g. Iv. Mankoča, zna­
nega veletržca v Trstu, pa se je poročil z 
g.čno Pavlo H m e l a k o v o iz Lokavca. 

Poročil se je g. dr. Ferdinand Ter-
kuč, c. kr. notar v Kanalu, z gospo Marijana 
vdovo baroninjo C z o e r h i g. 

Vse najbolje I 
Odlikovanje. — Tukajšnji veliki in­

dustrijalec, predsednik zavoda za pospeše­
vanje obrti in deželni poslanec, g. Ernest 
H o i z e r , je dobil od Njeg, Veličanstva vi* 
težki križec Franc-Josipovega reda. 

Danes veter prijateljski sardalonski 
sestanek v velikem salonu »pri zlatem 
jelenu*, 

Telefon naše tiskarne ter uredništva 
in upravništva naših listov ima številko 83. 
— Toliko na znanje onim, ki hočejo govo­
riti iz mesta po telefonu. — Ako po 6. zve­
čer ni t a k o j odgovora, je znamenje, da ni 
nikogar v sobi, kjer je naš telefon. 

0 Imenovanja pisarniških uradni­
kov po naših sodnljah* — Službe diurni-
?!ov po sodnijah v Gorici so nekako zato­
čišče za take laške mladeniče, katerih ne 
morejo nikamor drugam spraviti. Da le zna 
pisati, namreč laško, in pa da ne zna nič 
slovensko, pa ga vzamejo. Iz teh ljudij po* 
stajajo kasneje c. kr. sodnijski kancelisti. 
Med seboj zabavljajo po c. kr. uradih pridno 
„ščavom*, ali k Jar treba prositi za kako 
službo med Slovenci, paradi navajajo znanje 
slovenščine, čeprav se privadijo te le malo 
Ali glej l Ti ljudje imajo srečo in protek-
cijo. Kaj radi jih imenujejo za službe med 
Slovence. Eaako s temi se godi tudi sloven­
skim renegatom po takih službah — Slo­
vence pa kar očividno prezirajo ter jih pre-
terirajo in imajo le za delo, avanzira pa Lah 
ali renegatl To je žalostno, ali isttna je!.„. 
Sedaj je razpisana družba c. kr. kancelista 
pri okrajni sodniji v Kobaridu, torej v čisto 
slovenskem okraju. Pač umevno, da tiče na 

(0aIJev prilogi.) 

Pri marnosti dveh vojakov in razumu dveh ve-
ščakov porabita Athos in d'Artagnan komaj tri ure, 
da nakupita vso opravo za mušketirja. Vrh tega se 
Athos ni nikdar pogajal ter je bil ven r ven odličen 
mož. č e mu je bilo kaj všeč, je plačal ze tevano ceno, 
ne da bi le poskusil kaj utrgati. DT Artagnan je sicer 
hotel delati o tem svoje opazke, toda Athos mu je 
položil smehljaje roko na ramo, in d'Artagnan je ra­
zumel, da bi bilo pač prav zanj, malega gaskonskega 
plemiča, če bi se pogajal, ali ne za moža, ki ima zu­
nanjost princa. 

Mušketir najde krasnega andaluzijskega konja, 
Črnega, ognjenih nozdrvij, tankih in prožnih nog, sta­
rega šest let. Preišče ga in vidi, da je brez napake. 
Pustijo mu ga za tisoč frankov. 

Morda bi ga dobil ceneje, ali dočim se pogaja 
d* Artagnan s konjskim trgovcem za ceno, našteje Athos 
na mizo sto pištol. 

Grimand dobi pitardskega konja, zastavnega in 
močnega, ki velja tristo frankov. 

Eo je pa kupljeno sedlo za poslednjega konja in 
Grimandovo orožje, ne ostane od Athosovih stoinpe-
deset pištol niti vinarja. D'Artagnan ponudi svojemu 
prijatelju del svpte, pripadajoče njemu, kar bi mu 
pozneje lahko *nn\* 

Toda mesw odgovora skomizgne Athos z rameni. 
»Koliko da žid za safir, če mu ga pustiva v last ?« 

vpraša Athos. 
»Pet sto pištol.« 
»To se pravi še dve sto pištol; sto pištol za te, 

sto pištol za me. Ali to ti je sreča, prijatelj; vrši se 
k Židu!c 

»Kako, ti hočeš...« 
»Ta prstan bi vzbujal v meni gotovo prežalostne 

spomine; poleg tega ne bodeva mogla Židu nikdar 

vrniti onih tri sto pištol, tako da bi pri tej kupčiji 
izgubila dva tisoč frankov. Pojdi mu povedat, d*Ar-
tagnan, da je prstan njegov, in vrni se z onimi dve 
sto pištolami. 

»Premisli, Athos.« 
»Gotovina je v sedanjih časih draga, in znati se 

mora žrtvovati. Pojdi, d'Artagnan, pojdi, Grimand te 
spremi s svojo mušketo.« 

Za pol ure se vrne d1 Artagnan z dvema tisočemu 
frankov, in sicer ne da bi se mu bila zgodila kaka 
nesreča, 

Tako je dobil Athos pomoč, na katero ni računil. 

IX. 

Prikazen. 

Ob štirih se zbero vsi štirje prijatelji pri Athosu. 
Njihove skrbi glede oprave so izginile popolnoma, in 
vsak obraz je ohranil le še izraz osebnega in skriv­
nega nemira, kajti v vsaki sedanji sreči tiči skrb za 
prihodnjost. 

Naenkrat vstopi Planchet in prinese dve pismi 
naslovljeni na d'Artagnana. 

Eno je bilo majhno, lično zloženo pisemce z ze­
lenim pečatom, ki je kazal goloba z zeleno vejico v 
kljunu. 

Drugo je bilo veliko, čveterooglato pismo, kate­
rega pečat je imel grb Njegove Eminenee. 

Pri pogledu na manjše pismo prične d'Artagnanu 
utripati srce, kajti zazdi se mu, da pozna pisavo, in 
dasi je videl to pisavo le enkrat, je ostal spomin na 
njo vendar v dnu njegovega srca. 

Vzame torej malo pisemce in razburjen odpre. 
»Izprehajajte se,« se je glasilo, »prihodnji petek 

med Šesto in sedmo uro zvečer na cesti od Chaiilota 
sem in glejte natančno v kočije, vozeče se mimo, toda 
Če Vam je kaj na svojem Življenju in na življenju onih, 
ki Vas ljubijo, ne izpregovorite niti besedice in ne 
storite ničesar, kar bi moglo vzbuditi sum, da ste 
spoznali njo, ki se izpostavlja vsaki mogoči nevar­
nosti, samo da Vas vidi za hip.« 

Nobenega podpisa. 
»To je zanjka,« pravi Athos, »ti ne pojdeš, 

d'Artagnan.« 
»Vendar mislim, da natanko poznam pisavo,« 

pravi d'Artagnan. 
»To je morda ponarejena,* pravi Athos; »med 

šesto in sedmo uro zvečer je ob tem času pot od 
Chaiilota sem čisto prazna; ravno tako lahko bi se šel 
izprehajac po pragozdu.« 

»Toda če bi Šli mi vsi tja,« pravi d' Artagnan. 
»Vraga, vseh štirih naenkrat nas ne požrč; in potem 
še štiri sluge, potem konji, orožje.« 

»To bi bila tudi prilika, da pokažemo svojo 
opravo,« pravi Pprthos. 

»Toda če je pisala to ženska,« pravi Aramis, »in 
če ta ženska ne mara, da bi jo videli, bi jo osramotil, 
pomisli to, d* Artagnan; to pa je vedno plemiča ne­
vredno.« 

»Mi ostanemo zadaj,« pravi Porthos, »on sam 
pojde naprej.c 

»Da, ali pištola je iz kočije, ki dirja mimo, hitro 
Izstreljena.« 

»Bah l« pravi d*Artagnan. »Izgreši me. Nato hitro 
dohitimo kočijo in uničimo vse, ki so v nji. Bo vsaj 
toliko sovražnikov manj.« 

»Prav ima,« pravi • Porthos, »na b o j ! Sicer mo­
rimo pa tudi poskusiti svoje orožje. * 
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itko meito ediaole Slovenec, ki ume ljudi 
ter zna uradovati slovensko, mii sedaj čujemo, 
da mislijo poslati v Kobarid — Laha, dasl 
imajo gotovo kakšno slovensko tuoč na raz­
polago ! Ako se to zgodi, bo to nov škandal, 
kakorsnih pa imamo že dosti t Službe po 
c, kr. sodmjskfh pisarnah imajo biti res 
službe z namenom, ki se razume sam ob sebi 
pri taki službi, n e pa presfrbovališče gori­
ških nevednežev in renegatov! Temu mora | 
biti enkrat konec, lato zahtevamo, vspodbu-
;'eni k temu tudi od merodajnih mož iz Ko-
bartškega okraja, da poiljejotje gori sloven­
skega uradnika! Kaj bode res treba, da se 
dvignejo županstva celega kobariškega*ofcfa;> 
s protesti proti usiljevanju lafekih uradnikov, 
ki ljudstva ne razumejo? Vsaj iz hiSe p r a ­
vicespoStujteSlovence,kakorgre]] 

Zrelostni lepit na gimnaniju sta na­
pravila dnč t% t. m, z dobrim vspehom 
abiturijenta gg. G r u d e « in Lorenzon. 

ŽelesulSkl minister Wlttek je prišel 
v ponedeljek v Trst v spremstvu več višjih 
mVrkov, in sicer zato, da si ogleda dela 
pr. gradnji bohinjske železnice. 

Za dražbo sv. Cirila In Metoda* — 
Vesela družba v Avberju 3 krone. Braniški 
mladeniči zložili pri pustni zabavi 10 kron. 

SluoČnJa maskeruda, katero je pri** 
redil nat »Goriški Sokol*, se je sponesla vse­
stransko povoljno ter je zaključila letošnji 
predpust ob obiii udeležbi lepih kostumov in 
mask, plesalk in plesalcev iz mesta in dežele. 
Zabava je bila prav živahna in domačiu k% 
koršna je vsaka, katero priredi naš »Sokol*, 
za kar je bil sinoči lahko vsakdo hvaležen. 
Tudi gmoten vspeh maskerade je bil letos 
tak, kakoršen ni bil že par let« Srčna hvala 
vsem! 

liftiko vseučilišče v ftorlel! ~ Sedaj 
prinašajo laški listi poročila, da se je izrekel 
sam naufini minister Harfcel, katerega so te 
dni nekateri obiskali, da ni res, da je Go­
rica že določena za laško vseučilišče. Cuje 
se tudi glas, da so si Lihi sami izmislili, da 
pride laško vseučilišče v Gorico, in sicer v 
agitacijške svrhe. Sedaj se imenuje zopet kot 
sedež bodočega laškega vseučilišča Trident, 
Trst, pa tudi Gradec. Baje pa se odloči mi-
nisterslvo v kratkem, kam da dene to laško 
vseučilišče. 

K&ko prav smo imeli, ko smo rekli, da 
bi nastali v Gorici novi narodnostni nemiri, 
kakorhttro bi prišlo sem laško vseučiliiče, 
n*m potrjuje „Piccolo*, ki pravi, da proti 
nasprotnikom (Slovencem), ki Gorico preteče 
obkoljujejo..«, le cattedre universitarie sareb-
bero anzi a Gorizia affermazione e protesta, 
come potrebbero poi soceorrere validamente 
miei nostri fruteiii neli'opera della difesa." 
(Vseucil&ke stolice bi bile pač v Gorici po­
trjevanje m protest, kako bi mogli potem 
priteči v pomoč veljavno ti naši bratje pri 
delu obrambe«)... Ti laški študentje bi torej 
v Gorici potrjevali in protestirali in na po­
moč bi pritekali proti Slovencem pri delu 

obrambe 11 To se pravi dosti jasno: da bi 
nastali v Gorici hudi narodnostni hoji. »fie-
colo* je to prav odkritosrčno povedal. Ti 
laški študentje bi se tepli po Gorici ter dra­
žili Slovence v mestu in okolici, učili bi se 
pa nič! To bi bilo res lepo za Gorico, ki 
tako nujno potrebuje murnih časov, in pa 
neobhodnega dobrega sporazuma z okoličan-
si t in drugimi Slovenci, — Vlada pač 
mori uv rc>;ft'£aF^lasr"kak6r^6^je oni v 
»Piccolo*,... Če pa le pridejo, to povemo že 
naprej, da mi s e b o m o že z n a l i bra­
n i t i ! ! 

»Korso* včeraj popoludne se je ob-
Ifiesel prav dobro* Že lani se je pokazalo, da 
se trudijo, napraviti tak .korso*, da bo uga­
jal ter se bo občinstvo res zabavalo. Letos 
je bil ^kprso* še večji, ker je prMa zopet 
tudi aristokracija v večjem številu na pustno 
veseljevanje, in kakor se je videlo, je bila 
zabava splošna ter povoljiva na vse strani, 
Mask je bilo primerom* malo, ali toliko 
več lepo s svežim! cvetlicami okrašenih vo­
zov, ki so vzbujali občo pozornost, Par mask 
bi bili lahko še odstranili, ker so nekako ka-
ziie sprevod. Maska naj bo lepa, ali je pa 
ni treba! Redarji pa so res odstranili že tako 
dosti mask- ter jih zapodili domov, ker niso 
bile nikakor primerne za nastop na Travniku 
in za obhod. »Progresso* je naznanjal prvi 
veliki voz, in na njem je bilo nekaj rečij, ki 
naznanjajo gospodarski napredek, ali kmalu 
pa se je pokazalo britko nazadovanje. Tista 
suha ,fontana% okoli katere so se gnetle s 
krikom ženske, in tista dva napisa: »Babis, 
spietet che vegni il »Mrzlek* in vil Hubel* 
sta kazala jasno nazadek, izražala pa tudi 
hrepenenje, da naj mu bo kmalu konec! To 
je bila res dobra ideja, peljati po mestu 
suho „fontano*, iz katere čakajo ženske vode 
zaman. To so primerno osvitljevali tudi listki, 
katere so razdeljevali tam okoli suhega stu­
denca. Občinstva je bilo vse polno, na Trav­
niku glava pri glavi, in še dalje po Gosposki 
ulici ter po Kornu, koder se je razvijal obhod. 
»Konfeti* so frčali po zraku ter so 
vsipati po licih občinstva. Bile so se 
prave bitke. Veselje je trajalo še dolgo v 
večer, dokler se niso razšli ljudje še na si* 
nočne zadnje pustne veselice. Vreme je bilo 
ugodno, ali v nedeljo tako slabo, da je za 
takrat nameravani »Korso1 moral odpasti. 

Todl A* K. Je šel med maikare, — 
Ob 11. turi dop. včeraj že je prilomastila 
prva maškara iz ulice Vetturini — slavni 
A. K.! Slabe volje je bila ta maškara. Kri­
čala je, da je še ni konec, da ima še nekaj 
klobas na prodaj, skrivala pa se je pod 
krinko ovaduštval Na kapi, ki se imenuje 
kapa norcev, je bil napis: Dragi prijatelj 1 
iz žepov so jej molele žol ta ve klobase, iz ust 
pa dolg jezik, s katerega se je valil brez 
konca in kraja, kakor kakšnemu »tausend-
kftnstlerju,* kos za kosom papirja, popisanega 
s sami Gabrščeki. Suholazec je bil v strahu, 
prijel je za uredniške škarje ter prestrigel. 
Ali A. K. je pomigal, da še ni konec, mar­

več je začel razvijati drugi konec, no tak, 
kakoršen tiče na pustni torek* In 3edaj ga 
razvija in razvija dalje ter misli ostati ma­
škara tudi v svetem postnem času. No, vsak 
po svoje l • 

Lov na oglase. — »Prismojenec* j e 
izdal v končnem delu svojega člarka. ,Z 
združenimi močmi6 tudi parolo: S v o j e 
o g l a s e p r i o b č u j t e v . k i t a l i j i k t h 
l i s t i h ! Seveda misli »Prismojenee*, da 
e d i n o i e v katoliških listih smejo priobče-
vati ljudje oglase, v drugih pa ne. Sicer je 
previdno izpustil besedo edinole, ali iz vse­
bine celega članka je razvidno, da misli 
tako, kakor smo zapisali. Lov klerikalcev na 
oglase je precej nesramen. Svoj čas so hodili 
okoli naših trgovcev in obrtnikov ter jim pre­
tili celo ž bojkotom, ako he 3ajo oglasov z a 
oba farovška lista. Večina se je udala, vemo 
pa tudi za slučaje, ko so v istini bojkotirali 
slovensko prodajalnico. Pa tudi drugače jim 
ni prav nič mar za procvit naše trgovine in 
obrti. Samo denar za oglase naj jim dajo, 
pa je prav; četudi jim morda drugače ne 
gre dobro, podpreti jih, zato nimajo pravega 
smisla. Tako je na sploh, kar je izjem, vsa 
hvala njim! Da je to res, je spričal »Pri­
smojenec* lani, ko je pisal, da trgovci cl-
ganfjo. Gospodje pri »Prisraojencu* yedo, 
kako težko stališče imajo naši trgovci in 
obrtniki — ali vseeno piše, da cigaaijo. 
Zakaj pa to piše? Pač le radi tega, ker 
hoče š k o d o v a t i . Namen je le ta* — 
Sedaj pa zopet vabi na oglase. «Svoje oglas* 
priobčule v katoliških listih!* Ali ni jasno, 
da je tem ljudem le za žep, ie za denar. Na 
prvi strani pišejo, da trgovci in obrtniki ci-
ganijo, na zadnji strani naj jim pa plačujejo 
ti, ki ciganijo, drage oglase, ki so skoro brez 
vsakega haska! Ta je lepa! Ljudje božji, 
spametujte se!! 

Enakopravnost v deželni MSI* — 
Na deželne stroške sta v Gorici dve tele­
fonski postaji, prva v deželnem odboru, druga 
v hipotečni banki, — tpda v seznamu na­
ročnikov nt niti besedice slovenske. Pač pa 
je dodal deželni odbor poleg laščine še 
n e m š č i n o , ki ni niti deželni jezik. — 
Slovencem, torej dvema tretjinama prebival­
stva, ni treba vedeti, kateri številki imata 
telefona, ki ju plačujejo iz deželne blagajne. 
— Ali ni to škandal ?! 

Via Stgnort — Gosposka ulica. — 
feCorriere dei 57 lettori* je izvedel 
strašno novico, da je podala .Goriška ljud­
ske posojilnica* magistratu vlogo z označilom 
.Gospodarska (!) ulica*, — ter zahteva, da 
se morajo proti temu oglasiti v prihodnji 
seji starašinstva. — Nam je čisto prav, naj 
se le razkokodakajo vročekrvni petelini. Od­
govor ne izostane, in sicer tak, da vsi tr­
govci in obrtniki v »via Signori* se. bodo 
še na vse pretege vsiljevali z »Gosposko 
ulico*, kamor bodo vabili Slovence, ki pa 
pokažejo fige in jih pošljejo v uredništvo 
»Corriera* po groše za polento. 

Dornberški novica? v »Prismojencu* 
je tak mož, kakoršm so vai novič^rji po .ka­
toliških* listih: lažnjiv, opravljiv, obrekljiv in 
pa denuncijant je tudi. Dobro je študiral sv. 
Liguorija 1 Kar piše povodom znane nesreče 
na dornberški postaji ter sveža, v katero 
spravlja g. M., je le izliv podle duše, zale­
tavanje v ljudi, ki Jmaio možgane v glavi 
ter nočejo biti priveski kakemu nadutemu 
človečetu, in pa grdo denuneirauje. Zmerjanje 
Slovenca od drugod s t u j c e m , je jristng 
klerikalno, ali lepo ni! Ce pride tje kedaj 
res kak tuj ec, potem bodo srečni. Po do­
mačinu pa le udarimo, si misli novičar, ker 
noče biti klerikalen podrepnik. Da se ljud­
stvo zelo pritožuje, je grda laž. Tisto .ljud­
stvo« je. on, črni denuncijant, katerega ni 
sram^elati prostor tujcu v DorhbTrguT Tako" 
obdelavati človeka, ki ni še nikomur storil 
nič hudega, Je vsakega poštenjaka nedostojno 
— ali .Prismojenec* dela tako, potem pa se 
hvali, da je d o b e r l i s t ! O, ta dobrota! 
Po taki pisavi se spoznava, kako »dobri* so 
»katoliški* listi! Ljudje, premišljujte 1 

Informirali smo se o teh rečeh tudi pri 
Dornberžanih samih ter izvedeli, da je g. po-
stajenačelnik Marinka, nad katerega se je 
spravil tako grdo dopisnik v ,Prismojencu% 
dober in priljubljen človek, ki gre ljudem v 
svoji službi jako na roko. Da je šel v Aj­
dovščino, zato je imel dovoljenje in pa na­
mestnika. Tistega plesa, o katerem piše dop., 
ni bilo nikdar v čakalnici, le 1 a n i pred pu­
stom so se svatje, ki so prišli mimo kolod­
vora, malce zavrteli tam, to je bilo vse, hu­
dobnež v »Prisra.« pa piše, kakor da so tam 
kdo vč kako plesali. - Da ga ni sram, pod­
leža, tako obrekovati v javnosti obče čisla­
nega moža in Slovenca! — Sedaj je padla 
po njem še »Gorica*. To je vrhunec ne­
sramnosti in predrznosti! Upamo, da vod« 
stvo železnice ne bo upoštevalo glasov kle­
rikalnih predpustnih šem! 

Kako lovi ljubljanski škof denar 
sa svoje zavode. — .Gorenjec* je priobčil 
članek, v katerem je obseženo pismo, ki je 
je pisal ljubljanski škof nekemu staremu du­
hovniku na Kranjskem. Iz tega pisma se 
vidi, kako lovi škof denar za svoje nepo­
trebne zavode ter kako tolaži prizadete, da 
lažje umrjejo, ako dajo njemu denar. Ni ne­
umna špekulacija to, toda ali je vredna ka­
toliškega cerkvenega kneza, pa morejo čita-
telji razvideti iz nastopnega. 

Ono pismt e: 
Velečasi uospod! 

Nikari se ne vstrafiti mojega lista. 
Dolgo sem odlašal, ali mi srce vendar ne da 
miru, dokler Vas za neko veliko stvar ne 
poprosim. 

Vi ste močno v letih. Gotovo mislite 
na smrt, akoravno ste še, hvala Bogu, dobro 
zdravi. Prosim Vas, spomnite se v testamentu 
naših katoliških zavodov, odprite jim svoje 
srce in darežljivo svojo roko. To bo delo 
Bogu drago, cerkvi koristno in narodu ne-

»Pa si privoščimo to zabavo,« pravi A rami s s 
svojim sladkim in mlačnim obrazom. 

»Kakor hočete,« pravi Athos. 
»Gospodje,* pravi d'Artagnan, »ura je polu patih, 

in komaj imamo še časa, da smo ob šestih na chaU-
iotski cesti!« 

»Če odidemo prepozno,* pravi Porthos, >nas tudi 
ne bodo videli. Pripravimo se torej, gospodje.« 

Toda zdi se mi, da sto pozabili na to drugo 
pismo,« pravi Athos; »in zdi se mi, da kaže pečat, 
da pač vsekakor zasluži, da se odpre. Kar se tiče 
mene, ti priznavam, d'Artagnan, da se mi zdi mnogo 
važnejše kakor vse male lapalije, s katerimi si si sča­
soma obremenil svoje srce.« 

D'Artagnan zarudi. 
»No, prav,« reče mladi mož, »poglejmo, gospodje, 

česa želi od mene Njegova Eminenea.« 
In d* Artagnan odpre pismo in čita: 
* Gospod d'Artagnan, kraljev gardist, sto t ni j a Des 

Essarts, se pričakuje danes z večer ob osmih v kardi-
nalovi palači. 

Lia H o u d i n i e r e , 
kapitan gard. 

»Vraga,« pravi Athos, »to je mnogo bolj vzne­
mirljiv sestanek od prvega.« 

»Na drugega grem,« pravi d'Artagnan, »ko se 
vrnem od prvega. Prvi je ob sedmih, drugi ob osmih; 
za oba je čas.« 

»Hm, jaz bi ne šel. > pravi Aramis. »Sestanka, ki 
ga določi dama galantnemu kavalirju, pač ni mogoče 
opustiti; toda previden plemičV lahko opraviči svojo 
odsotnost pri Njegovi Eminenci, zlasti če ima vzrok 
verjeti, da mu oni ne namerava delati poklonov.« 

»Jaz se strinjam z Aramisom,« pravi Porthos. 
»Gospodje,t odvrne d'Artagnan, »Že po gospodu 

de Cavoisu sem dobil povabilo Njegove Eminence: 
zanemarjal sem je, in dr:gi dan se mi je pripetila ve­
lika nesreča. Gonstance je izginila, nekaj, kar se mi 
lahko pripeti vnovič; jaz pojdem.« 

»Ce je to tvoj trdni sklep,« pravi Athos, »stori 
tako.« 

»Ali Bastilja?« pravi Aramis. 
»Oprostite me iz nje,« odvrne d'Artagnan. 
»Gotovo,« odvrneta Aramis in Porthos s čudovito 

gotovostjo, kakor bi bila to najbolj priprosta stvar na 
svetu, * gotovo te rešimo iz nje. Toda ker moramo po­
jutrišnjem odpotovati,i bi bilo pač boljše, da se Bastilji 
niti ne izpostavljaš. 

»Boljše storimo,« pravi Athos,« če ga danes zvečer 
ne zapustimo. Vsak naj čaka nanj pri posebnem vhodu 
v palačo s tremi mušketirji. Če vidimo, da se pelje 
ven kak voz z zaprtimi okni in sumljive zunanjosti, 
pademo po njem. Že dolgo nismo skrivili kardinalovim 
gardistom niti lasu, in gospod de Treville nas mora 
smatrati mrtvim,« 

»Ti si ustvarjen pač za generala armade, Athos,« 
pravi Aramis; »kaj pravita k načrtu, gospoda?« 

»Občudovanja je vreden,« odvrneta mlada moža 
soglasno. 

»Prav,« pravi Porthos, »jaz pohitim torej v hdtel 
in pozovem naše tovariše, naj bodo ob osmih priprav­
ljeni. Snidemo se na trgu pred kardinalovo palačo; 
med tem naj vam sluge cdsedlajo konje.« 

»Ali jaz Še nimam konja,« pravi d'Artagnan; ali 
dam si privesti jednega od gospoda de TrSville.« 

»To ni potrebno,* pravi Aramis, »lahko si vzameš 
jednega mojih.« 

»Koliko jih pa imaš?« vpravi d'Artagnan. 
»Tri,« odvrne Aramis smehljaje. 
»Moj ljubi,« pravi Athos, »ti si gotovo izmed vseh 

pesnikov Francije in Navare najbolj preskrbljen s 
konji.« 

»Čuj, moj ljudi Aramis, kaj hočeš vendar pričeti 
s tremi konji ? Meni je nerazumljivo, zakaj si si kupil 
tri konje.« 

»Nisem jih kupil toliko, ampak tretjega mi jepri-
vedel šele danes z jutraj služabnik brez livreje, ki 
mi ni hotel povedati, Čegav je, in mi je zagotovil, da 
mu je ukazal njegov gospod.. .« 

*Ali njegova gospa,« ga prekine d'Artagnan. 
»To za stvar ni velikega pomena,« pravi Aramis 

zarudevši... »in mi je torej zagotovil, pravim, da mu 
je ukazala njegova gospa, naj prižene tega konja v 
moj hlev, ne da bi mi povedal, od kod prihaja.« 

»Samo pesnikom se dogajajo t ^ e stvari,« odvrne 
Athos resno. 

»Napravimo torej stvar čisto priprosto,« pravi 
d'Artagnan; »katerega konja zaspdeš t i : * jednega 
kupljenih ali darovanega?« 

»Vsekakor darovanega. Sicer bi razžalil...« 
»Neznanega darovatelja,« pristavi d'Artagnan. 
»Ali skrivnostno darovateljico,« pravi Athos. 
»Eden kupljenih ti je torej nepotreben ?« 
»Tako nekako.« 
»Ali si ju izbral sam?« 
»In še z največjo skrbnostjo; kakor veš, je jezde; 

čeva gotovost odvisna od njegovega konja.« 
»No dobro; odstopi mi torej enega za ceno, ki si 

jo plačal zaitj sam.« 
»Hotel sem sti ga ponuditi, moj ljubi d'Artagnan, 

in ti dovoliti vsak čas, ki ti je potreben, da mi vrneš 
to malenkost.« 

»In-koliko te .velja ?« 
»Osemsto frankov.« 



ižmerha dSšro, taglje bole ostal na dan 
sodbe Božje. 

Ce pa nočete, da bi svet vedel, kaj 
imate in kaj ste dali; dajte mi, dokler ste 
Se žnri m sicer pod pogodbo, da Vam točno 
Izplačujem obresti do Vaše smrti. 

Tako delajo duhovni hi drugi n. pr. v 
Tirolskem. S tem se- prihrani velik davek, 
ki ga po smrti sodnija vzame. 

Prosim* vslišite me: lagije bote umrli! 
2eieč Vara blagoslov Božji Vas srčno 

pozdravljam 
f Anton Bonaventura L r.f Škof, 

V Ljubljani 1&/3. 1899. 
Na to pripominja tGorenjecw: Najpo-

prej povdarjamo svoje stališče, da kljub vsej 
dekadenci današnjih dni in, četudi smo grešni 
liberalci, smatramo vsak lov na testamente za 
nekaj nečastnega, in i^? za vsakega aovekl, če­
tudi ni ljubljanski Škof. Zadnja ura in prostost 
bolnikovarazpolagati o svojem imetju popolno­
ma prostot brez vsakega zunanjega uplivanja je 
za nas nekaj svetega in mi odrekamo tistemu 
vsak botjfli čut, ki tukaj vtika svoje prste 
vmes. Glede na gospodarsko stališče pa tiči 
v tem postopanj« brezvestno izzeraanje na­
gega dobrega ljudstva in dolžnost f se neod­
visne javnosti je v bran se postaviti tem kr­
vosesom. Iz navedenega pisma sledi, da bi 
Škof najraje napravil nekako rentno banko. 
On je pripravljen sprejemati denar «pod 
pogodbo, da točno izplačuje obresti do 
smrti* v blagem namenu, da na ta način 
tudi opehari erar za pristojbino. Mi pa pra­
vimo : Rojaki, bodite previdni; boljše je drži 
ga, nego lovi ga. Kako jamstvo pa more dati 
ljubljanski Škof, da bo točno odrajtoval ob­
resti do smrti, kake fmancijelne zmožnosti pa 
je bokazal dosedaj? Pred njegovim prihodom 
v Ljubljano bila je ljubljanska Škofija glede 
denarnih dohodkov ena pivih na jugu. Pet 
let le jo opravlja Škof Jeglič in danes ni 
mnogo na boljšem, nego kaka Škofija na 
dalmatinskih otokih, Če pa bi se naSle res 
katere morda vže na pol ostrižene ovce, ki 
bi mislile, da bedo laglje umrle, če dajo za 
Škofove zavode tudi zadnjo volno, bi jim mi 
v spomin poklicali Jegličeve prednike na Ško­
fijski stolici, ki so bili mnenja, da bi kom­
promitirali škofovo dostojanstvo, ko bi ho­
dili po deželi s pušico v roki; v spomin bi 
jim poklicali njihov nauk, da je Bog nad vse 
človeške zmote in strasti vzvišeno bitje, da 
se pravi Boga žaliti, če se ga v eno vrsto 
stavi s kakim orijentalskim despotom, pri 
katerefo se more z denarjem uplivati na 
sodbo. 

To pismo nam je nov dokaz, da je 
škof Jeglič, od katerega se je pričakovalo 
idejalno in vzorno pastirovanje, prišel vže 
na stališče tistih kapucinov, ki so v 16. sto­
letju barantali z odpustki po načelu: Wenn 
das Gold im Kasten klingt, die Seele in den 
Himmel springt. 

Kdo Ima prav t — »Prismojenec* bi 
rad zatrl na mah vse svobodne liste in po 
njegovem mnenju bi morali ljudje citati edi-

nole ^katoliške** Tako bi rad hael* a l tako 
ni pa tudi nikoli ne bo. Posebno ga pež sjo 
v naši deželi oni ljudje, ki čtfajo liste obeh 
strank, češ, da spoznamo, f d o ima prav. 
.Prismojenec* dostavlja k temu: JTže t a 
n e z a u p n o s t do k a t o l i š k i h l | s t o v 
j e s um i j i v a \ .Prismojenee* h > , da bi 
vsi ljudje čitali le klerikalne liste u.* le njim 
verjeli. To bi bilo res strašno lepot Ali 
glejte: Dobivajo se ljudje, ki nočejo kar 
slepo verjeti farovSkim trobilom, marveč Či-
tajo tudi »nasprotne liste-* in primerjajo, 
kdo ima prav. To je .Prismojencu* sum-
Ijivo. Verjamemo, da mu je sumljivo, ker ti 
ljudje nočejo kar z lepa verjeti onim lažem, 
katere natvezujejo farovSki listi občinstvu. 
Občinstvo čita in premišljuje, pa prihaja do 
spoznanja, kako* grdo lažejo klerikalci in 
kako Te hasi svobodnilisti držijo resnice, 
kako v naši deželi klerikalci pišejo o vsem 
drugem le o nujnih domačih rečeh ne, in 
kako moramo mi razkrivati dan na dan kle­
rikalne politične škandale ter pojavne spioine 
malomarnosti klerikalnih krmilarjev za do­
brobit našega dela dežele in za napredek go­
riških Slovencev v obče itd. — ljudje čitajo, 
pa prihajajo do spoznanja! kdo ima 
prav . Mi se nič ne vstavljamo temu čitanju, 
ali »Prisraojenec* bi rad to črtanje zatrl ter 
razgrinjal pred ljudstvom le farovške liste, 
napolnjene z iažmi. Ker pa mu to ne gre, 
govori o nezaupnosti do katoliških listov, ki 
je sumljiva. Mi pa pravimo: Le čitajte, pri­
dete v s i do p r a v e g a spoznanja! 

Zanimivo predavanje. — Opozarjamo 
z nova na zanimivo predavanje dr, Baura-
gartna iz Wčrishofna, ki se bo vršilo dne 26, 
t. m. v gledališki dvorani v Gorici. Začetek 
je določen za sedaj ob 5. uri, pa se morda 
prenese na 6. uro. Dr. Baumgarten bo pre­
daval o moči živcev, izrabi in zopetni pri­
dobitvi istih. Predavanje bo na vsak način 
jako zanimivo, ker dr. Baumgarten je Spe* 
cijalist za živčne bolezni ter deluje že l f let 
v W6rishofnu. 

Štrajk r Podgorl, — V ponedeljek 
zvečer se je izvedelo po Gorici, da so začeli 
delavci v Podgori Strajkati. Vzrok je ta, ker 
so nekega delavca odpustili, baje brez vzroka. 

V Dornbergu štrajka okoli 120 že­
lezniških delavcev, ker imajo premajhno plačo. 
Delavci so večinoma iz Dornberga in 
Prvačine. 

Tunel Podbrdom* — Vrtanje tunela 
od strani Bohinjske Bistrice kakor od strani 
Podbrda napreduje dobro. Do konca janu-
varija so prevrtali z gorenjske strani 3000 m, 
od Podbrda pa 2466. Manjka še 863 m. 

Obrtno razstavo so otvoriii na slo­
vesen način v soboto. Razstava ostane od­
prta do 20. marca t. 1. Poset je dovoljen 
vsak dan od 10. dop. do 4. ure pop. Več o 
tej razstavi Se spregovorimo. 

Razstavo ogleduje občinstvo v lepem 
številu. V nedeljo je bilo obiskovalcev 72& 

Bon Sbalchiero. — Don Angelo Sbal­
chiero se imenuje tisti župnik iz Pozzo Leone 

T Benečiji, katerega so prijeli pred kratkim 
v Goridr kakor smo poročali, na vlogo sod-
nije v Bassarm, *.-* je ©slepar!! svoje farane 
za kakih 20.000 lir. Sedaj izročijo tega po­
svečenega sleparja laski oblasti, in sicer se 
zgodi to dne* 22. t m. ob 8. uri zjutraj na 
mednarodnem mostu pri Bračanu. Imeli so 
ga poslati v roke laške pravice že poprej, 
pa je prosil za podaljšanje časa, da je mogel 
s posebno prošnjo Se napumpati goriškega 
nadškofa t 

Vinarsko te sadjarsko društvo T 
Bfhembergn vabi k občnemu zboru dne 6. 
marca t L ob 4. uri popoldne* Spored: 1. 
Načelnikov nagovor. 2. Blagajnikovo sporo­
čilo. 3, Tajnikovo sporočilo. 4. Pobiranje 
ietnine. 5. Volitev novega odbora. 

Listale*. —- G. dop. v M. Prihodnjič. 

Razgled po svetu. 
Državni ibor. — Koncem prihodnjega 

tedna se zberejo načelniki nemških strank k 
posvetovanju glede sklicanja državnega zbora. 

Delegacije. — Prihodnje delegacijsko 
zasedanje se skliče za mesec maj. V skup­
nih centralnih uradih že sedaj pripravljajo 
vse potrebno za proračun I. 1905. — 
Ogrski delegatje so si ogledovali v poned. arze-
nal v spremstvu vojnega ministra, topničar-
skeg* nadzornika in brambovskega ministra. 
Kropatschek je predaval o izberi materijafa 
ti& topove. 

Gospod dr. Campl telil, bivši deželni 
glavar istrski, je definitivno zapustil Poreč 
in se je preselil v Rovinj, v svoje rojstno 
mesto. Tu se bo mogel sedaj oddahniti od 
svojega »delovanja*. Da povemo kar narav­
nost: to je ravno najizgovorneje znamenje 
tužnih razmer, da je bil mož takih kvalitet, 
kakoršen je Campitelli, toliko let sploh mo­
žen kakor dež. glavar, kakor načelnik vrhnih 
avtonomnih uradov, kakor predsednik dežel­
nega parlamenta. Masti kakor predsednika 
deželnega zbora gosp. Campiteliija sploh ni 
bilo smatrati od resne strani. To so mnogo­
krat javno povdarjali hrvatski in slovenski 
govorniki. Na g. Cam îteiiju smo imeli na­
zorni pouk o tem, kakov — ne sme biti 
predsednik javne korporacije! 1 Za Matevžem 
Oampitellijem torej ne pretakamo solz ne 
Slovenci, ne Hrvatje in tudi ne — ono 
kmečko italijansko niže prebivalstvo, ki je 
trpelo pod to upravo. Ali Bogu bodi polo­
ženo, da se za siromašno Istro zopet ures­
ničuje start rek, da redkokedaj prihaja kaj 
boljegal Za Gimpitellijem prihaja Ludovik 
Rizzi. Ta se bo sicer odlikoval od Campi-
tellija po uglajenejih in resne jih formah, ali 
v srcu nosi tudi novi deželni glavar isti strup 
nasproti večni prebivalstva v deželi, kakor 
ga je nosil Campiteili. Spremenila se je 
oseba, spremeni se morda marsikaj po ukusu 
»novega gospoda*, ali jedno se ne spremeni, 
jedno ostane, ali se pa morda cela poojstri: 
mržnja do Hrvatov in Slovencev, ta ostane 
na vrhni avtonomni upravi. Slovenci in Hr­

vatje smo potisneni z dežja pod kap — čast 
in hvala bodi zistemu dr.a KoerberjaU V 
»Piccolo* gitamo, da so prišli na pomol v 
Poreču poslovit se od g. Gampitelija zastop­
niki dežel., držav., občinskih in cerkvenih ob­
lasti! Mi Hrvatje in.Slovenci ne pretakamo 
solz po bivšem, nimamo povoda, da bi po­
zdravljali novega dež. glavarja; pač pa ima­
mo tisoč razlogov za razmišljanje, kako se 
bomo varovali jn čuvali pod novimi pomno­
ženimi nevarnostmi nove ere Ludovika Rizzija 1 

«5d/ 
Akad. društva »Slovenija0 na Du­

naju priredi v petek 1$, svečana svoj V« 
redni občni zbor. Lokal: restavracija ,Ma-
talonv* f. Auerspergstrasse 6. Začetek ob 
7,0, uri zvečer. — Slovanski gosti dobro­
došli! — 

Japonska narodna himna fe riajata-
reja in tudi —- najkrajša narodna himna. 
Naslov jej je »Eimigajo* in se glasi v našem 
prevodu: »Naj bi vladanje našega vladarja 
trajalo tisoč let in osemtisoč let dalje, dokler 
kameni ne bodo več skale in ne bo mah 
več debelo raste!,* Ta himna je iz pradavnih 
časov ali je postala oftcijelna narodna himna 
Japonske Se le od tedaj, ko se je začela de­
žela spreobračati k evropski kulturi. 

Županska volitev v Idriji* — V ne­
deljo je bila v Idriji volitev župana. Izvoljen 
je bil dosedanji podžupan g. Josip Sepe-
tavec, zvest in nevstraten somišljenik na-
rodno-napredne stranke. Podžupanom je bil 
izvoljen dosedanji župan gospod Dragotin 
Lapajne. 

Bolgarska pripravlja svojo armado na 
vse slučaje. Rezervisti so dobili obvestilo, 
naj bodo pripravljeni. Načovič je prišel v So­
fijo in je povedal, da mu je ruski zastopnik 
izjavil: Rusija bo vzlic vojni nadaljevala 
svojo dosedanjo politiko na Balkanu, ne do­
pusti nobenega zavlačevanja reform in bo 
vsako motenje začete akcije, naj pride od 
katerekoli strani, smatrala za izraz so­
vražnosti. 

Vojna med Rusi in Japonci. 
'Angleški, ameriški, nemški in razni ži­

dovski listi poročajo o vojni jako pristransko, 
da, naravnost lažejo. Namen jim je grditi. 
Rusa ter povzdigovati rumenega Japonca, 
Vsak najneznatnejši in najbrezpomembnejši 
korak Japoncev se predstavlja kot velik 
uspeh in kot hud udarec za Rusijo; na­
sprotno pa se uspehi Rusije, če jih že ni 
mogoče zamolčali, vsaj zmanjšujejo, kolikor 
je mogoče; vse to ima namen, škodovati 
Ruziji f i n a n c i j e l n o . Rusija ima sedaj ne 
le pravo vojno z Japonsko, nego tudi finan-
cijalno vojno z Ameriko in Angleško. Pri-
stranost ameriškega, angleškega in židovsko-
nemškega časopisja ima smoter, zbegati ime-
telje ruskih papirjev in pritiskati na kurz 
teh papirjev. Res so vsled teh manevrov Že 
velike svote bile izgubljene. Končni namen 
teh mahinacij, onemogočiti Rusiji najetje 

»Tu imaš štirideset zlatov po dve pištoli, moj! 
ljubi prijatelj,! pravi d'Artagnan, jemaje vsoto iz svo-1 
jega žepa, »Vem. da je to denar, s kakoršnim ti pla-i 
čujejo tvoje pesmic j 

»Ti imaš torej denar v gotovini ?c vpraša Aramis. I 
»Mnogo, zelo mnogo, moj ljubi U 
In d'Artagnan zažvenketa v žepu z ostankom 

svojih pištol. 
»Pošlji svoje sedlo v hotel mušketirjev, in pri-i 

ženo ti konja z našimi vred semkaj.« 
»Izvrstno; ali ura bo vsak čas pet, požurimo se.« 
Za četrt ure se prikaže Porthos koncem ulice 

Ferou na jako lepem španskem konju. Mousqueton 
mu sledil na majhnem, ali prav lepem konju iz Au-
vergne. Porthos žari veselja in ponosa. 

Zajedno se prikaže na drugem koncu Aramis na 
krasnem sr"aškem dajalcu; Bazin mu sledi na nor-
manskem konju, držč na vrvici iskrega meklenbur-
žana. To je bil d'Artagnanov konj. 

Mušketirja se srečata pred vrati. Athos in d'Ar-
tagnan ju opazujeta z okna. 

»Vraga,« pravi Aramis, »ti imaš krasnega konja, 
moj ljubi Porthos.« 

»Da,« odvrne Porthos, »to je isti, ki bi ga bili 
imeli poslati takoj v pričetku; slaba soprogova Šalji-
vost je podtaknila onega, ali soprog je dobil zaslu­
ženo kazen in jaz popolno zadostilo.« 

Zdaj se prikažeta Planchet in Grimand, držč v 
roki živali svojih gospodov; d* Artagnan in Athos 
odideta doli, zasedeta konje, in vsi štirje odjahajo; 
Athos na konju, za katerega s e j o imel zahvaliti svoji 
ženi, Aramis na konju, za katerega se je imel zahva­
liti svoji ljubici, Porthos na konju, za katerega se je 
imel zahvaliti svoji prok^atorici, d" Artagnan na 

konju, za katerega se je imel zahvaliti sreči, najboljši 
ljubici, ki si jo je mogoče misliti. 

Sluge sledijo. 
Kakor si je mislil Porthos že naprej, napravi ka-

valkada dober utis, in če bi bila gospa Coquenard 
svojega Porthosa zdaj srečala in bi bila videla, kako 
imenitna oseba je on na svojem lepem španskem 
konju, bi ne bila obžalovala, da je puščala kri za­
kladnici svojega moža. 

V bližini Louvra sreča če tvorica prijateljev gospoda 
de Trčville, ki se je vračal iz Saint-Germaina. Ustavi 
jih, da jim čestita na njihovi opravi, kar zbere okoli 
njih hipoma kakih sto zijal. 

D*Artagnan porabi priliko, da se pogovori z go­
spodom de Treville o pismu z velikim rudečim pe­
čatom in vojvodskim grbom; samo ob sebi umevno 
ne pove o drugem niti besedice. 

Gospod de Treville pritegne sklepu, ki ga je 
storil, in mu zagotovi, da ga bode v slu? ?ju, da se 
no vrne do prihodnjega dne, vedel najti, naj bode 
kjerkoli. 

V tem trenotku odbije ura na bolnišnici šest; 
prijatelji se opravičijo s sestankom in se poslovijo pri 
gospodu de Treville. 

Dirjajo prijezdijo na chaillotsko cesto ; dan se je 
pričel nagibati, vozovi so se vozili sem in tja; d*Ar­
tagnan, zastražen od svojih prijateljev, ki mu sledš v 
majhni razdalji, upira svoje poglede globoko v kočije, 
pa ne more spoznati nobenega znanega obraza. 

Šele po četrturnem čakanju, ko hipoma napoči 
mrak, se končno prikaže voz, prihajajo v najhujšem 
diru od Sevresa sem; neka skrinja pravi d'Artagnanu, 
da skriva ta voz osebo, ki mu je dovolila sestanek. 
Mladi mož se začudi sam, ko začuti, kako močno mu 
bije srce. Skoro takoj se prikaže pri vraticah ženska 

glava, dva prsta na ustih, kakor bi mu hotela zabičiti 
molk ali vreči poljub. D' Artagnanu se izvije lahek 
vsklik veselja; ta ženska, ali boljše ta prikazen, kajti 
voz je zdirjal mimo s hitrostjo prikazni, ja bila gospa 
Bonacieux. 

Nehote in kljub danemu mu svarilu spodbode 
svojega konja v dir in dohiti voz v par skokih; toda 
okno kočijinih vrat je bilo zaprto neprodirao: pri­
kazen je izginila. 

Zdaj šele se spomni svarila: »Če Vara je kaj na 
svojem življenju in na življenju onih, ki Vas ljubijo, 
ne spregovorite niti besedice in ne storite ničesar, 
kakor da niste videli ničesar.« 

Zato obstoji, tresoč se ne zaradi samega sebe, 
ampak zaradi uboge žene, ki se je s tem, da mu je 
dovolila sestanek, očividno izpostavila veliki nevarnosti. 

Voz nadaljuje svojo pot ves čas v najhujšem 
diru, se bliža vedno bolj sredini Parisa in izgine. 

Preplašen in ne vedč, kaj naj si misli, ostane 
d'Artagnan na istem mestu. Ce je bila to res gospa 
Bonacieux in se vrača nazaj v Pariš, zakaj potem ta 
kratki sestanek, zakaj to prosto srečanje pogledov, 
zakaj ta skrivni poljub ? Ce pa ni ona, kar je vendar 
tudi mogoče, ker je slaba dnevna luč, ki je še ostala, 
prav lahko omogočila zmoto, ali mu hočejo z vado te 
žene, ki jo je, kakor je bilo znano, ljubil tako iskreno, 

[nastaviti kako zanjko? 
Tovariši se mu približajo* Vsi trije so jasno vi­

deli, kako se je pri vratih kočije prikazala ženska 
glava, ali razun Athosa ni nihče spoznal gospe Bona-
cieux. Po Athosovem, mnenju je bila to res ona; tod« 
manj začarap mu od tega zalega obraza, kakor je bn 
df Artagnan, se mu je zdelo, da vidi v ozadju voza še 
drugo glavo, glavo moža* 

(Dalje pride.) 



večjega posojila za vojno* ali vsaj doseči, da 
bi tako posojilo dobila samo pod skrajno 
neugodnki pogoji, tako da bi zanjo pome-* 
nilo silno gospodarsko breme, pa se ne do­
seže. Ruski vojni zaklad zadostuje za vojno 
z Japonsko, sicer pa je patrijotizem ruskega 
naroda tako velik, da bi država v potrebi 
lahko doma dobila sredstev za vojno. An­
gleži, Amerikanci in Nemci mjslijof da bo 
Rusija vsled njihovih borznih manevrov na 
vsak način financijaino oslabljena, tudi če Se 
tako sijajno zmaga. Da ti manevri Rusiji 
zelo škodujejo, tega nihče ne taji, isto tako 
pa so merodajni krogi prepričani, da Rusija 
tudi to gospodarsko vojno srečno pfebtjt; 
Pri izdelovanju japonskih vojnih načrtov je 
sodeloval neki angleški admiral. Stvar pride 
na razpravo v perski zbornici. Ruska banka 
v Fort Artuiju poroča, da je povsem neres­
nična vest, da so Japonci razstrelili poslopje 
te banke. Listi potrjujejo vest, da so Rusi 
bombardirali in uničili Hakedate. Ruske ladje 
se potem odphtle v jugovzhodni smeri, — 
fDaiIj T l̂egraph* se boji, da gredo proti 
Tokio, — 9Terop§* potrjuje, da so Japonci 
poskusili izkrcati pri Liaotangu eno brigado 
vojaitva in da sta bila d?a japonska polka 
skoro popolnoma uničena. — Angleški po-* 
slanik je bil osebno pr; sultanu in je nanj 
pritiskal, naj na noben način ne dovoli, da 
bi rusko Crnomorsko brodovje pasiralo Dar* 
danele, 

Pariz 13, februvarja, »Figaro« prinaša 
oster članek, v katerem pravi, da razširjajo 
Japonci izmišljene vesti o pogumnih posku­
sih izkrcevanja, ki se nikdar zgodili niso, da 
bi nastalo slabo mnenje o ruskem vodstvu. 
Tudi tNew-York Herald* pravi, da Japonci 
nesramno lažejo, Drže se tiste metode po­
ročanja kakor v vojni s Kitajsko. Svoje po« 
raze in izgube vedno utaje. Tudi o bitki pri 
Port Arturju so tako poročali, Sedaj pa se 
je izkazalo, da so bile v tej bitki tri velike 
japonske ladje težko poškodovane in istotako 
je bilo poškodovanih enajst japonskih torpe­
dov. Rusko brodovje je Japonce odpodilo in 
je >ponee prisililo, da so se morali uraak* 
niti. Japonsko brodovje je moralo v neredu 
reterirati v Vajhajvaj« Nobena ruska ladja ni 
bila toliko poškodovana, da bi se bila mo­
rala umakniti z boja. 12. so bile v Petrogradu 
velikanske patriotične demonstracije pred 
zimsko palačo. Car je prišel na okno in se 
zahvaljeval. Množica, ki je bila. tako velika, 
da se je moral ustaviti promet tramvaja, 
je demonstrirala tudi pred palačo Aničkov, 
kjer stanuje carjeva mati, in pied francoskim 
poslaništvom. V Moskvi so priredbi delavci 
velikanske demonstracije. 2a ranjence so ro­
doljubni ljudje zložili že več milijonov. — 
Listi pravijo, da se vrši okupacija Koreje od 
strani Japoncev mirno in nemoteno. Japonci 
imctjo neki že 50,000 mož v Koreji. Japon­
sko brodovje se nahaja pri otokih Blonde 
slo milj od Port Arturja.—Dne 11. L m. 
je na ruski transportni ladji .Jenisej* na­
stala eksplozija. Več oficirjev in %% vojakov 
je mrtvih. — Rnika vlada je v Draždanih 
naročila za dva milijona rubljev konserv. 
Veliko začudenje obuja temin, kdaj je kon-
s e m oddati: namreč 1. septembra. Iz tega 
se sklepa, da je Rusija pripravljena na dol­
gotrajne* vojno. 

V* 
Strahovit p o n i Japoncev. 

V soboto se je izvedelo, da so bili Ja­
ponci istega dne, ko so Rusi porušili Hako-
dato, na s u h e m pri m e s t u D a l j n e m 
od R u s o v s t r a h o v i t o p o r a ž e n i . 
Japonci so hoteli severno od Port Arturja v 
bližini mesta Daljni (Talienvan) na polotuku 
Liaolong izkrcati nekaj vojaštva. Izkrcali so 
dva polka; v istem hipu pa so jih obkolili 
Rusi in uničili oba polka do zadnjega moža. 
Iz Londona se še nadalje poroča, da so 
Rusi zajeli v torek japonski parnik družbe 
Nipon, ki je bil najbrže na potu v Vajhajvaj. 

» * * 
Ruska trdnjava Port Artur, 

Ta trdnjava leži na južnem koncu po­
lotoka Liaotong. Utrdbe, ki so se zgradile 
pod vodstvom najimenitneHu ruskih inže-
nerjev, obsegajo tri forte, ki so preskrbljeni 
z najmodernejšimi in najizbornejšimi topovi. 
Utrdbe so izvedene tako, da je pred vsakim 
napadom zavarovano pristanišče, ki ima pro­
stora za kakih 20 velikih bojnih ladij, kakor 
tudi pod trdnjavo se nahajajoče mestece. 
Obče se smatra, da ni moči, ki bi mogla 
zavzeti Port Artur. Dasi so utrdbe narav­
nost velikanske, vendar misli Rusija Port 
Artur še bolj utrditi, V letošnji proračun je 

namreč za to postavila 13 milijonov rabljev. 
Posebno je treba naglašati, da ima Port 
Artur velikansko ladjedelnico, kjer se lahko 
popravijo največje bojne ladje. Port Artur je 
sedež namestnika Daljnega vztoka, admirala 
Aleksejeva. Luka obstoji iz prostornega za-
padnega in manjšega vzhodnega pristanišča, 
ob katerih leži pravo mesto Port Artur. Z 
Rumenim morjem je luka zvezana s * kana­
lom, "B JI 1 ffi^TETBS m šlrtfc* Bre-
govi kanala so zavarovani z močnimi utrd­
bami. V trdnjavi je sedaj okoli 30.000 vo­
jakov in zatrjuje se, da bi ta garnizija lahko 
vzdržala obleganje najmanj dve leti, 

* " — • • • - - * , " 

Denarno stanje Rusijo in Japonske. 
Rusija ima, kakor je znano, največje 

denarne prihranke na svetuj Isti obstoje iz 
gotovine v državni banki, iz zaloge kovin v 
državni blagajni in iz notranje cirkulacije pap, 
denarja. Vsa ta zaloga je znašala koncem 
leta 1903. eno milijardo rubljev. Ker je od 
te svote samo 750 milijonov gotovega za­
klada drž, banke, ostane de 250 milijonov, 
kateri so prosta razpolagnina vlade. Ta svota 
je ruski vojni zaklad, »Novoje Vremja* piše; 
Ako se vzame, da bo vojna vsako vojujočo 
se stranko mesečno stala 50 milijonov rub­
ljev, znaša ta svota %'&% ruskega in $0% 
japonskega letnega državnega proračuna, Ja­
ponska bi torej svoj letni budget porabila že 
v petih mesecih vojne Rusija pa šele v treh 
in pol leta. Japonska šteje sedminko moštva, 
Jcoiikor ga Rusija postavi, Japonska enaka 
dvem tretjinam transkaspiškega ruskega 
ozemlja. Kdo more potem trditi, da se ne 
moremo meriti z nasprotnikom, ki ima samo 
2% našega ozemlja? 

• * 
Reuterjev biro javlja, da ruske ladje še 

vedno križarijo okrog otoka Jesso in da so 
baje neko neutrjeno mesto bombardirale, 
Veliki knez Ciril, šef 5 1 pešpolka in pod« 
admiral, ter veliki knez Boris, šef 47. peš­
polka in poročnik v gardi, pojdeta v Azijo, 
da se udeležita vojne. Poročilo raznih angle­
ških listov, da so Japonci razstrelili tri ruske 
ladje, pripadajoče vladivostoški eskadri, je 
izmišljeno. »Daily Mail«, eden najmotnejših 
virov, vzdržuje sicer to vest, a Japonci sarai 
priznavajo, da je neresnična. Nekateri listi 
trde, da je japonski poslanik dobil obvestilo, 
da so japonske torpedovke tri ruske ladje 
vladivostoške eskadre pri otoku Jesso uni-
čite — ali potrjena ta vest ni. V četrtek so 
Japonci blizu Port Arturja izkrcali 600 mož. 
Ruski kozaki so 410 teh vojakov posabljali, 
ostali so se rešili na japonske ladje. Neka 
japonska vojna ladja je pri Inku zamrznila 
in so jo Rusi zavzeli. — Iz Kitajskega po­
slaništva se poroča, da je bil v petek med 
Rusi in Japonci blizu reke Jalu boj. Rusi so 
vjeli 80 Japoncev. — V Brenunu vlada je 
štirim ruskim ladjam prepovedala odhod. — 
Pariški časnikarji so imeli shod, na katerem 
so z vsemi proti enemu glasu sklenili, da je 
po celi Franciji nabirati darove za ruske 
ranjence. — Nezanesljivi »Standard* javlja 
iz Tientsina, kjer se kujejo največje laži, da 
so Japonci 10. in 11. obnovili naskok na 
Port Artur in izkreali nekaj vojaštva. Rusko 
brodovje se je baje moralo umakniti, več 
ruskih in ena japonska ladja se je potopila, 
na kar so Japonci bombardirali trdnjavo ter 
se potem umaknili. —• Dne 14. t. m. se je 
v ruski cerkvi na Dunaju vršila božja služba 
na zmago ruske vojske na dalnjem vztoku. 
Prisoten je bil ruski poslanik grof Kapnist. 
Po cerkvenem opravilu je priredilo 500 slo­
vanskih akademikov impozantno manifesta­
cijo pred ruskim poslaništvom. Peli so rusko 
himno, vHej Slovani* in končno slovensko 
»Naprej zastava Slavo*. Nato so korakali 
slovanski dijaki po Ringu v notranje mesto, 
kar je vzbudilo med občinstvom mnogo po­
zornosti. Pred francoskim poslaništvom na 
Lobkovicevem trgu se je novic demonstri­
ralo. Policija je razgnala demonstrante, ki so 
burno klicali »Živela Francija*. Cuje se, da 
je bilo več dijakov aretiranih. 

Tienfiin 15. Rusi pomnožujejo svojo 
vojno moč pred Kulunom in Jeho ter poja-
čujejo poslaniško stražo v Pekingu. Posadka 
v Niunčvangu je zelo močna. J a p o n c i 
t u k a j n e p r e p u s t e n o b e n e g a ne-
p o v o l j n e g a p o r o č i l a , da p o k a ž e j o 
na ta n a č i n p r e d K i t a j s k o , d a j e 
n j i h o v a v o j n a m o č n e p r e m a g ­
l j i va . Inozemci se boje učinka, ki bi ga 
mogla imeti ta politika pri urojencih, ker 
Kitajci so že nemirni« Juanšikaj in drugi tako 
n tako že izražajo željo za zvezo rumenega 

plemena. »Daily Mail* javlja iz Port-Arturja: 
Službeno se potrjuje, da so izkrcali Japonci 
priTalienvanu 600 mož, a l i so j i h kc~ 
zak i 4 1 0 p o b i l i , a o s t a l i (190) so 
z b e ž a l i n a z a j na l a d i j e , — .Dailv 
Mail« javlja iz Niučvanga: Službene brzo­
javke trdijo, da so izkrcali Japonci večje od­
delke svojih čet pri utrdbah zaliva Duf. Rusi 
so jih pustili, da so se izkrcali,^ £ o t e m 
so n a p a d l i na n j e in j i h ' V e c j H f e T 
p o b i l i ; s a m o m a j h e n de l j e m o g e l 
p r a v o č a s n o z b e ž a t i . 

Injižemost 
»Knajpovtic*« — Konec meseca izide 

druga številka. — Oglasilo se je doslej že 
tako odlično število naročnikov, da utegne 
biti obstanekTistiHzagbldvljehV - - Ker dobe 
drugo številko le naročniki, ki so že plačali 
svoji 2 K za to leto, opozarjamo na to os&l-
nost vsakogar, ki bi list rad dobival, — Kdor 
želi v ,K,* o g l a s svoje obrti ali trgovine, 
naj se čim prej oglasi, 

»Slovanska knjižnica1. - . P r i p o ­
v e s t i o P e t r u V e l i k e m * (4 snopiče) 
in narodno dramo . L e g i j o n a r j i * (2 
snopiča s sliko »Ježa* - Verovška) začnemo 
razpošiljati prihodnji teden, — S tema dve­
ma knjigama je dopolnjem mesec februvar 
t. I. — Pozneje pride na vrsto najbrže 
. P o t o p * , ki je za polovico večji nego 
»Križarji«. 

Naznanilo. 
Podpisani naznanja slavnemu občinstvu 

v Tolminu in okolici, da je preselil svojo 

Mal ico= 

Trgovci pozor! 
Dne 1. marca t L ob 11. uri se 
bode prodalo v Ajdovščini na­
logo maiiufakturne^i in drob­
nega blaga konknrzne mase 
Štefan Batid največjemu po­
nudniku. Položiti bode vaditim 
10 od sto od cenjene svote 
K 13.500. Kupnina se plača 
precej in blago je takoj pre­
vzeti. Kdor želi ogledati si 
nalogo naj se obrne na uprav­
nika mase 

A. 

Razglas 
Vobče znana Huberjeva gostilna 

v Bovcu obstoječa iz : novo urejene 
kuhinje, 2 sobi za goste, 3 kleti, 2 ve­
liki dvorani, 8 spalnih sob za goste, 
1 obširno dvorišče, 2 velika hleva za 
konje in drugo živino, 1 sadni in 1 ze-
lenjadni vrt in nad 10 hektarov naj­
boljših njiv in travnikov, je pod jako 
ugodnimi pogoji 

na prodaj. 
Odda se tudi ta gostilna z vsem po­

sestvom pod ugodnimi pogoji v najem 
na večletno dobo. 

Eventuelno se proda oziroma odd& 
v najem tudi sama gostilna z vsemi 
poslopji, dvoriščem in vrti. 

Pismene ali ustmene ponudbe spre­
jema lastnik Domicijan Huber do konca 
meseca marca 1904. 

iciian Huber. 

iz Bolca v Tolmin, kjer nadaljuje svojo obrt 
v hiSi g. Kavčiča. Ker sem si v 10 letih svoje 
samostojnosti v Bolcu pridobil znanje in po­
polno zaupanje svojih odjemalcev v Bolcu in 
tudi zunaj njega, pričakujem da me bode 
slavno občinstvo v Tolminu podpiralo ter se 
bode vsakdo zaupno obračal do mene kdor kaj 
potrebuje od te obrti, m»disi v koleseljnih, tape-
tarske in sedlarske izdelke in sploh vse kar 
spada v sedlarsko stroko. .Razni izdelki moje 
strokeso^lavnemu občinstvu na "ogled. - -
Zagotavljajoč da bora vsako delo toCno in 
trpežno izgotavljal, se toplo priporočam in 
bilježim odličnim spoštovanjem 

Miroslav Berginc, 
sedlar v Tolmina. 

„Škrat". 
Jedini slovenski humoristično-sati-

rieni tednik, ki prinaia izključno ori­
ginalne slike, Lastni cinkografiCni zavod, 

Izhaja v Trstu vsako soboto. — 
Naročnina za vse leto 0 K, za >/• leta 
3 K, Posamezne Številke se prodajajo 
po 10 stotink. Zahtevajte brezplačne 
številke na ogled. 

Kerševani & Čuk 
v G o r i c i 

v ulici Riva Castello Štev. 4 (konec Raštetfa.) 
Priporočata slavn. občinstvu iz mesta 

in z dežele 
svojo mehanično delavnico, zalogo 
šivalnih strojev in dvokoles Is to­
varno „Puch" ler drugih sistemov. 

Sprejemava vsako popravo in rekonstru­
irale bodisi šivalnih strojev, dvokoles 
pušk in samokresov. 

Vsako popravo, šivalni stroi ali dvokolo 
jamčiva. 

Z ozirora na najino dolgoletno skušnjo, 
zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj­
bolje vrste in trpežni, ter izvršujeva vsako 
popravo bodisi šivalnih strojev ali dvokoles 
toCno in dovršeno, 

Posojnjeva tudi dvokolesa. 

Zahtevajte 
moj ilustrovani cenik i več kakor 
500 podobami od ar, zlatih, sre­
brnih IG murikallčolh predmetov, 
katerega pošilja usten] in poštnine 

prette 

Hanns Konrad, 
tvornica ur in etsportna hiša 
M«t*it. , — (ČeSko), 

Tr£oV5ko-obrtqa rej^trotfarja zadruga 
s neomejenim jamstvom v Gorici. 

Hranilna »log« obrestuje po 4x/»#, — večje stalne, naložene najmanj na jedno 
leto, po 5%. — Sprejema hranilne knjižice dragih zavodov brez izgube 
obresti. — Bentni davek plačuje zadruga sama, 

Paaajlla daje na poroštvo ali zastavo na 5-letno odplačevanje v tedenskih ali 
mesečnih obrokih, - proti vknjižbi varščine tudi na 10-letno odplačevanj 

Zatfrutnikl vplačujejo za vsak delež po 1 krono na teden, t j* 260 kron v petih 
letih. Po zaključku petletja znaša vrednost deleža, 300 kron. 

Stanje 31. avgusta 18031 
Oalaii: a) podpisani. 

b) vplačani . 
Oana paaajlla . 
Vlaga . . . . . . . . 

. K 1,310.300--
k » 405.188'-

» 1,681,164'-
. »1,203,438*-



J . Z o r n i k Gorica, gosposka ulica štev. 7. 
Priporoča toplo sorojakom svojo za logo modnega blaga s 

Za damo: Za g o s p o d o : 
Krasne okraske za obleke, Raznovrstno belo in barvano 
trakove, svile zadnje novosti perilo najbolje vrste, jopice 
za bluse, pajčolane, pasove, za hribolazce, kolesarje, veslarje; 
predpasnike, rokavice, nogavice, zadnje novosti ovratnic, 
dežnike, solnčnike, bluze, čevlje, ovratnikov, zapestnic, nogavic, 
vse potrebščine za obleke, kakor: rokavic, hlačmkov, čepic, 
podloge, sukanec, svilo, gumbe, čevljev, dežnikov Ud. 
vezenja, zaponke itd. 

Opozarja 
prečastite dame, na svojo veliko 
zalogo občer priznano najboljih 
m o d e r c e v vsake cene. 

Zrn airmanea * • »lavno«« 
in otroke: rokavice, nogavice, in druge veselice; vsakovrstne 
pajčolane vsake vrste, obleke, narodne trakove, kojim preskrbi 
čepice, razno perilo. na zahtevo vsakovrstne napise. 

Cono braz vsako fconfcoroneo. 

Aromatična esenca (Mercantonio) f 
Spiritozna tekočina, izdelana iz destilacije aromatičnih alpskih zepč . # 

Po dolgem raziskavanju je dokazano, da se isto vspešno i« gotovo vporablia 
pri bljsvanju In ogadnosfl, posebno v času nosečnosti , prii 6r« 
vosnotn trganji*, glavobolu, živčnih In histeričnih boleznih ter 
obvaruje pred kolero. 

Lekarna G. B. Pontoni 
MPrl dvsh zamorcih" - Gorica, R a i t o l j . 

»Goriška ljudska posojilnica" 
vpisana zadruga z omejenim jamstvom. 

He£e**tvo in nadzorstvo je sklenilo v skupni seji dne 28. nov. 
1902. tako: 

Hranilne v loge se obrestujejo po 4'/t%. Stalne vloge od 
10.000 kron dalje z odpovedjo 1 leta po 
5%. Rentni davek plačuje posojilnica sama. 

f»oso|3las na vknjižbe po 5Vf %f na varščino ali zastavo 6 $ , 
na menice G%, B %% uradnino. Glavni deleži koncem leta &%%, 

Stanje 31. dec. 1902. (v kronah): Č l a n o v 1853 z deleži K -
129.G2&. — H r a n i l n e v l o g e 1,479.006*70. — P o s o j i l a 1,443.030* 10 
— V r e d n o s t h i š 142.643 (v resnici so vredne več). — R e s e r v n i 
z a l o g 68,05090. 

H r a n i l n e v l o g e s e s p r e j e m a j o o d v s a k o g a r . 
Telefon št, 79. 

m 
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Najboljša reklama 
za Ilirske t e s t e n i n e je fakt, da jih slovenske 

dežele konzumirajo ogromne množine, med tem ko se 

druge testenine nikakor niso mogle vdomačiti. 

rftSS^ aSrfilh iYl iaV aaflaai afcšafc atiak atAfcaSAfc •UltfcafclA aSiiaafc aAâ h alifbaafca^atifc «)ia^ â Alai aSAAai aâ aai aâ Aaal aaâ fc aS Aak aalaSaâ  aS4lb aSaS<b atliaal aftAJal ab44alaS4aâ  aS4Sl ^ * ™ ™ V ^ ^ l ^ ^ 7 ^ ^ j ^ ^ 7 V * ^ ^ ^ ^ ^ V * ^ ^ V ^ ^ r * V y ^ ^ ^ ^ y V ^ ™ » 1 P ^ ^ V ^ ^ ^ y "FTV* WT + WfWWVW*^n&W*^*WTW*~wvW^9W r****-**^**-*** -W*W--VTW' ~VTT~ j 

V Ameriko potujoči 
naj se blagovolijo obrniti na 

Agenturo Zwilchenbart 
v B u c h s u • • ! B a s l u ( Š v i c a ) 

Vožnja čez morje samo 6 dni. 
NL Na vsako vprašanje daje se kretom pošte in brezplačno odgovor !p pojasnila. J>\ 

f • » • » ^ ^ ^ ^ ^ ^ g * « * « * « " * ^ ^ « * * * * « * * +•» +*^^«^<*»»»»'O»»*»»<OHi«+»«H»«4»0H'«*» 

Ilirske testenine = r i r r = 
= Gorici, Rabatišče št. 22. = 

*p» Mizarska zadruga * 
v Gorici - Solkanu 

: z z z 3 Z = Z vpisana zadruga z omejenim jamstvom — -

rt 

tovarna s strojevnlm obratom na parno in rodno silo 
naznanja, da izdeluje 

najrazličnejša pohištva 
vseh slogov 

Izvolite piti okusni kranjski 

»Brinovec". 
Naročite ga pri 

F. Cvek-u - Kamnik 
(Kranjsko). 

Sprejme se s o l i t i n e g a zastopnika 

(v Gorici) za G o r i š k o . 

^Veliki požar! 
H zamore se lahko in naglo po* 
\W\ gasiti samo s 

| J Smekalovimi = 

ter sprejema v delo vsa večja stavbena dela. 

Podružnica v Trafu Via di Piaaza vecchia 1. Zastop 
stvo v Spfjetu far Orijsntu 

Cene zmerne, delo lično In solidno. 

brizgalnicami 
• f nove sestave, koje od desne 
W in leve strani vodo vlečejo in 

J mečejo. V vsakem položaju 
\M delujoče kretanje brizgalnice 
JH nepotrebno! 

Velika 

odlikovana 
mizarska 

(lelHTIlICH 

Franc Pavšič, 
Gorica, na Šempoterski cesti St. 17. 

Izdeluje vsakovrstna mizarska dela, 
kupuje orehova debla, prodaja orehove 
trske (rimesse). 
Priporoča se slavnemu občinstvu v 

mestu in na deželi. 

Anton Pečenko 
Vrtna a .ca 8 — 

pristne bele 
in orne vina 
z vipavskih, 
furlanskih, 

GORICA 
priporoča 

Via Gmrdino 8 

briških, dat* 
metlnsklh in 
I s t e r s k l h 
vinograd?,. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici . 1 

vse kraje avstro - ogerske monarhije v se lih od 56 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uioree. 

f Gen« 

R. A. Šmekal 

S i i i i i ž ž l i IžISSf Itižj 

Zagreb, 
skladišče vseh gasilnih pred­
metov, brizgalnic, cevi, pasov, 
sekiric, sekalk in gospodarskih 

strojev. 
i ! 129 odlikovanj 11 

Sprejema zavarovanja človeškega 
življenja po najraznovrstnejslh kom­
binacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko nobena druga zavarovalnica. 
Zlasti je ugodno zavarovanje na 
doživetje in smrt z zmanjfiujoelmi j 

se*vplačfli. 
Vsak dlan ima po preteku petih let 

pravico do dlvidende • 

asJ&isi K W i w M 
v z a j e m n o z a v a r o v a l n a b a n k a v P r a g i 

Rezerva! fondi: 25,000.000 K. Izplačate edskodatae in kapltalEje: 75,000.000 K. 
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše države * 

x vaaskszl afovasafre-aarasao varava. 
Vit pojtsnfla daje i 

eansralnl zastop v Ljubljani, čigar pisarna so f Jaginej U*m M« 

eospodskih ulicah Štev. te. 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim Škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjuje takoj In naj-
kniantneje. Uživa najboljši sloves, 

koder posluje. 

Dovoljuje iz čistega dobička izdatne 
podpore v narodne in občnokoi istne 

namene. 
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Gorica ^ Gorica 
H6tel 

Ji J 
v trgovskem središču nasproti 
nadškofijski palači. — Sobe 
za prenočišča po zmernih ce­
nah. — Velik jedilni salon, 
po^eg stekleni salon s teraso. 
— V poletnem času prijeten 
vrt z verando. — Sobe za 
klube, društva, za sklenjene 
družbe. — Izborna kuhinja. 
Domača in ptuja vina. Izvirno 
pilzensko tprazdroj* -pivo* 
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